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TURKISH WORLD HEROES HAVEN'T BEEN
FORGOTTEN ON 30* AUGUST VICTORY DAY.

Ba§bakan Erdogan mkah §ah1d1 oldu
Basbakan Recep Tayyip Erdogan, Kegioren Belediye Baskani Mustafa Ak’in
oglunun diigiiniinde nikah sahitligi yapt.

Prime Minister Erdogan, witnesses

in a wedding.
The Prime Minister Recep Tayyip Erdogan witnessed the wedding testimony
of the Mayor of Ke¢iéren Mustafa Ak’s son.

9. ULUSLARARASI YORUK VE
TURKMEN SENLIGI’NE KATILMAK
UZERE BALIKESIRE GELEN BASKENT
PLATFORMU BASKANI MUSTAFA
KURT, ONCE BALIKESIR VALISI
AHMET TURHAN’I MAKAMINDA
ZIYARET ETTI.

CHAIRMAN OF THE CAPITAL PLATFORM MUSTAFA KURT, WHO WAS
PRESENT IN BALIKESIR TO ATTEND THE 9TH ETHNIK AND TURKMEN
INTERNATIONAL FESTIVAL, FIRST VISITED THE GOVERNOR OF BALIKESIR
AHMET TURHAN.
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30 AGUSTOS ZAFER GUNUNDE
TURK DUNYASI KAHRAMANLARI
UNUTULMADI.

zerbaycan Tiirk Kahramani Tbad
Huseyinli Serefine Plaket Ve Altin
adalya Toéreni Gectigimiz Gun-
lerde Kinacizade Konagin da Gergeklesti.

Bagkent Platformu yénetim kurulu 30
Agustos Zafer Bayrami miinasebeti ile
Ankara Kalesi Kinacizade konaginda
Azerbaycan Kahramani Ibat Hiiseyinli
Onuruna Yemek tertip etti.

Kirgizistan Fahri Konsolosu ve ayni za-
manda Bagkent Platformu Genel Bagkan:
Dr. Mustafa Kurt tarafindan diizenlenen
organizasyon da ¢ok seckin Azerbaycan
Ve Turk Dinyasindan énemli isimler,
sivil toplum kurulus temsilcileri térende
bir aradayds.

Térende; Azerbaycan Kahramanlik Sem-
bolii Ibad Hiiseynov, Azerbaycan Biiyitk
El¢iligi Egitim Musaviri Dog. Dr. Necibe
Nesibova, Azerbaycan Buyuk El¢iligi
Basin Ategesi Elsevar Salman,Ortadogu
Teknik Universitesi Prof Dr.Hamdullah
Mahramov, Azeri Sarkic1 Azerin, Atilla
Dergisi Edit6éru Gulsen Behbud, Bagkent
Platformu Onursal Bagkanlarindan Ra-
mazan Toprak, Biitiin Sivil Inisiyatif Olu-
sumu Genel Baskan Idris Ortakaya, Sivil
Inisiyatif Gazetesi Genel Miidiirii Tiilay
Erim Comez, Platform Danisma Kurulu
Uyeleri; Durdu yildirim, Sahin Karpuzog-

lu, Omer Faruk Altikardes, Fuat Agdemir,
Fuat Ulger, Kivircik Usta, Siireyya Oral
gibi isimler yer aldi.

Turk Duinyas: Kultiir Elgisi Usta yorum-
cu Zeynep Kogker in .
sunumu ile gerceklesen
gece de Bagkent Platformu
Genel bagkani Dr Mustafa
KURT; aziz milletimizin 30
agustos zafer bayramini
kutlarim. Bize bu toprakla-
r1vatan yapan ve 6zglrce
yasamamiza sebep olan
sehitlerimizi rahmetle ani-
yor gazilerimize siikranla-
rim1 sunuyorum. Platform
olarak Insan odakli bir
sivil toplum kurulusuyuz
“INSANI YASAT Ki DEV-
LET YASASIN-YURTTA
BARIS DUNYADA BARIS
anlayigini misyonumuz
olarak ¢alisma ve sosyal
hayatimiza rehber edinmis bulunmakta-
y1z. Yeryiiziinde bu misyona inanan ve
katki saglayan her bir ferde, dini dili, irks,
rengi ne olursa olsun buradan stikranla-
rimi sunuyorum. Bir¢cok Turk evlad: gibi
Vatan, millet, 6zgurliik, baris i¢in savas-
mis ibad Huseyinli 6rnek gosterecegimiz
kahramanlardan biridir. Rahmetli Hay-

Tiirk Diinyas Kiiltiir El¢isi
Usta yorumcu Zeynep Kosker
in sunumu ile gerceklesen gece
de Baskent Platformu Genel
baskan1 Dr Mustafa KURT;
aziz milletimizin 30 agustos
zafer bayramint kutlarim.
Bize bu topraklari vatan
yapan ve ozgurce yasamamiza
sebep olan sehitlerimizi
rahmetle aniyor gazilerimize
siikranlarimi sunuyorum.

dar Aliyev’in “IKI DEVLET BIR MILLET
SOZU SOZUMUZ VE REHBERIMIZDIR”
dedi.

Atilla dergisi editorii Giillsen Behbud

konuklara Ibad Hiiseyinli hakkin da bilgi-

ler verd;;

Azerbaycan'in giigli ordusu, standartlara
uygun teknigi ve yigit, kahraman evlatlan
vardir. Bu kahraman evlatlardan birisi de
hentiz 22-23 yaglarinda bir geng olsa da,
diinya ¢apinda bir terdrist olan ASALA 6r-
gutinin liderinden ve Azerbaycan’a Hocal
Soykirimi gibi bir vahseti yagatan Monte
Melkonyan etkisiz hale getirerek, bircok
insan1 kaninin akmasini engel olan Ibad
Hiseyinli'dir dedi.

Prof Dr .Hamdullah Mahramov;
Oncelikle Baskent Platformu bugiin ki
davetlerin de beni de davet ettikleri i¢in
tesekkir ediyorum.Bugiin ¢ok 6nemli bir
gundur.Sadece Tiirkiye de yagsayan Turk-
ler i¢in degil diinyanin bitiin her yerinde
¢in seddine kadar uzanan bu cografyada
Tirkce konugan,kendini Turk gibi hisse-
den, Turkleri seven insanlarin gunidiir.
Karabag kahramanimiz Ibad Hiiseyinliyi
buradan selamliyorum. Karabag da sava-
san Kahramanlarimizin sayisi az olsa da
buitin Azerbaycan halki yarin bir sey olsa

yasli, geng,7 ‘den 77’ e herkes savagmak
icin hazirdir dedi...

Azerbaycan Bityiik Elciligi Egitim
Miigaviri Doc¢. Dr. Necibe Nesibo-
va;30 agustos zafer bayramini kutluyor
Bagkent Platformu ve Genel Bagkani Dr
Mustafa Kurt beyefendiye boyle bir gece
diizenledigi icin tesekkiir ediyorum. Ibad
Huseyinli, Karabag savasinda 6zel hiz-
metler ifa eden ermeni iggalcilerine kars:
yurutilen carpigmada yigitce savagarak
kahramanlik gosteren, gelecek nesillere
ornek bir kahramandir dedi.

Azeri sanat¢1 Azerin, baskent plat-
formunun bu 6zel ginde Azerbaycan
kahramanin unutmadig icin genel bas-
kan Mustafa Kurt’a tegekkiir etti. Aze-
rin, Azerbaycan Tiirk’ii olarak Ibat Hise-
yinliden buyiik gurur duydugunu ifade
ederek, «Tirk-tn yagsadig: her yer bana
vatandir. Turk olmaktan buyiik gurur
duyuyorum» dedi.

Ramazan Toprak, yeni nesille batili
kahraman taniyor musunuz diye sorsa-
niz; rambo, rocky, terminator vb. isimleri
sayacaktir... Kim bunlar diye sorsaniz;
filmlerini anlatacaktir.. Bizim kahraman-
larimiz gercek ama kendimiz bile yeterin-
ce tanimiyoruz.. Bunda az veya ¢ok ama
hepimizin kusuru var.. Bugtinkii degerli
konugumuz Azerbaycan Milli Kahramamni

Ibad Hiiseyinli de hakkettigi kadar adin1
duyuramadigimiz gercek bir kahraman..
Ortak digmanimiza kars1 verdigi kitap-
lastirilmis destansi miicadelesiyle Azer-
baycanli gardaglarimiz kadar bizler de
gurur duyuyoruz dedi..

Ibad Hiiseyinli; 30 agustos zafer bay-
ramini kutladigini soyleyerek sozlerine
basladi. Hiiseyinli konugmasinda Bagkent
Platformu kendisini unutmayarak bu
ozel ginde toren diizenlemesi kendisini
¢ok duygulandirdigini ifade etti. Bagkent
Platformunun bu 6zel giinde tim sehit-
lerimize ve gazilerimize olan ahde vefa
orneginde bulundugunu bu 6dilleri Turk
diinyasinda yagamis vatanlari ugruna
carpismis kahramanlar adina aldigin:

soyledi...

Dostluk ve Beraberlik mesajlarinin ardin-
dan Bagkent Platformu Genel Bagkani Dr.
Mustafa Kurt tarafindan Ibad Hiiseyin-
liye plaket, Bagkent Platformu Onursal
Bagkanlarindan Ramazan Toprak tarafin-
dan da altin madalya takdim edildi.



TURKISH WORLD HEROES HAVEN’T
BEEN FORGOTTEN ON 30th AUGUST
VICTORY DAY.

7
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laque and the Gold Medal award
P ceremony to Ibad Huseyinli

Azerbaijan’s national hero was
held in Kinacizade mansion recently.

Capital Platform the Board of Directors
held a dinner in Honor of Ibad Hiiseyinli
hero of Azerbaijan on the occasion of
30th August Victory Day in Ankara
Castle Kinacizade mansion.

The event organized by Mustafa Kurt,
Honorary Consul of the Kyrgyz Republic
as well as General President of the
Capital Platform very prominent names
from Azerbaijan and Turkish world;
representatives of non-governmental
organizations were together at the
ceremony.

At the ceremony; the names like

Ibad Huseynov Symbol of Heroism of
Azerbaijan, Assoc. Dr. Necibe Nesibova
Education Counselor in the Embassy of
Azerbaijan, Elsevar Salman Press Attaché
at the Embassy of Azerbaijan, Prof.

Dr. Hamdullah Mahramov the Middle
East Technical University, Azerin Azeri
singer, Giilsen Behbud Editor of Atilla
Magazine, Ramazan Toprak one of the
Honorary Presidents of Capital Platform,
Idris Ortakaya President of All Bodies of
the Civil Initiative, Tulay Erim Comez
General Director of the Civil Initiative

Newspaper, Advisory Board members
of the Platform; Durdu Yildirim, $ahin
Karpuzoglu, Omer Faruk Altikardes,

Fuat Agdemir, Fuat Ulger, Kivircik Usta,
Siireyya Oral took place.

At night started with the presentation
of Zeynep Kogker master commentator
and Turkish World Cultural Ambassador
Mustafa Kurt General President of the
Capital Platform said: “I celebrate 30th

August victory day of our beloved nation.

I commemorate our martyrs who made
this territory our homeland and cause
us to live on freely and gratitude the
veterans. As a Platform we are a human-
focused NGO. We took as a guide the
understanding of “LET LIVE HUMAN
BEING THE STATE LIVE-PEACE AT
HOME PEACE IN THE WORLD as

our mission. I gratitude here each
individual of the earth who believe and
contribute to this mission regardless

of their religion, language, race, color.
Ibad Huseyinli is one of the examples

to these heroes who fought for nation,
freedom, peace as many Turkish son of
the country. The deceased Haydar Aliyev
‘s word “TWO STATE ONE NATION” is
our promise and guide.

Giilsen Behbud editor of magazine
Atilla informed guests about Ibad

Huseyinli;

Azerbaijan has gallant sons, strong army
and technology up to standards. One

of these gallant sons is 22-23 year-old
young Ibad Hiiseyinli who prevents
many people blood flow by defusing
Monte Melkonyan, a worldwide terrorist
leader of ASALA organization and cause
atrocities such as Khojaly genocide in
Azerbaijan.” She said.

Prof Dr .Hamdullah Mahramov; First
I thank Capital Platform for inviting me
today. Today is a very important day.
Not only for the Turks living in Turkey
but the day of the people in any place
over the world who speak Turkish in

this region ranging to the Great Wall of

China, feels like a Turk and loves Turks.

I greet Ibad Huseyinli our Karabakh

hero from here. Though the number

of heroines is small all the people of
Azerbaijan said if something happened
tomorrow old, young everyone is ready to
fight, from 7 to 77...

Assoc. Dr. Necibe Nesibova Education
Counselor in the Embassy of
Azerbaijan said “I celebrate 30th August
the victory day and thank to gentleman
Dr. Mustafa Kurt General President of
the Capital Platform for organizing such
a night. Ibad Huseyinli is a hero who have
rendered special services in Karabakh
war, valiantly fighting in a collision
against Armenian invaders, showed as an

example hero for future generations.
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At night started with the
presentation of Zeynep

Kosker master commentator

and Turkish World Cultural
Ambassador Mustafa Kurt
General President of the
Capital Platform said: “T
celebrate 30th August victory
day of our beloved nation. I
commemorate our martyrs
who made this territory our
homeland and cause us to live
on freely and gratitude the
veterans.

Azerin Azeri artist, thanked president
Mustafa Kurt for remembering
Azerbaijan hero on this special day of the
capital platform. She expressed that as
an Azerbaijani Turk has great pride with
Ibat Hiiseyinli and said ““all the places
inhabited by the Turks are homeland to

me. [ am very proud of being a Turk”.

Ramazan Toprak said; if you ask the
new generation as how do you know

the western heroes they will count the
names rambo, rocky,terminator etc. If
you ask them who they are, they will
talk about their movies...Our heroes

are real but even ourselves don’t know
them ... but in this, more or less, we all
have flaws .. Our today’s guest Ibad is
Hiuseyinli National Hero of Azerbaijan is
a real hero who couldn’t make a name as
much as he deserves... we are proud of
as much as Azerbaijani brothers with his
epic struggle against the common enemy
collected into a book.

Ibad Hiiseyinli; he began by saying
that he is celebrating 30th August the
victory day. Huseyinli in his speech said
that Capital Platform held a ceremony
reminding himself on this special day
deeply affected him. He said Capital
Platform pacta sunt servanda example
to our martyrs and veterans on this
special day he got these awards on behalf
of all the heroes who lived in Turkish
World and fought for the sake of their
homeland...

After Friendship and Solidarity messages,
Ibad Huseyinli was presented plaques by
Mustafa Kurt President of the General
Capital Platform and a gold medal by
Ramazan Toprak Honorary Presidents of
the Capital Platform.
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13. SANGHAY I$BIRLIGI

ORGUTU’ NUN KIRGIZISTAN .

BI§KEK ZIRVESI

irgizistan'in bagkenti
Bigkek’te diizenlenen 13. $ang-
ay Isgbirligi Orgitii (SI0) tiye-

si devlet bagkanlar zirvesi gerceklesti.
Kirgizistan Cumhurbagkan: Almazbek
Atambayev ev sahipligindeki zirve-
ye tiye iilkelerden Tacikistan Cumhur-
baskani Imamali Rahman, Ozbekistan
Cumhurbaskani Islam Kerimov, Kaza-
kistan Cumhurbagkan1 Islam Kerimov,
Cin Devlet Bagkani Xi Jinping ve Rusya
Devlet Bagkani Vladimir Putin katildu.
Mogolistan Cumhurbagkani Tsakhi-
agiin Elbegdorj, Iran Cumhurbagkani
Hasan Ruhani ve Afganistan Cumhur-
bagkan: Hamid Karzai ise gozlemci iilke
sifatiyla zirveye istirak etti. Diger goz-
lemci iilkelerde Pakistan ve Hindistan
ise digisleri bakanlar: ve ayrica Birleg-

mis Milletler (BM), Bagimsiz Devletler
Toplulugu (BDT), Kolektif Guvenlik
Anlagmasi Orgiitii (KGAO) ve Avrasya
Ekonomik Toplulugu (EVRASEZ) gibi
uluslararasi ve bolgesel kurumlarin yet-

kilileri de katild.

SANGHAY ZIRVESI’NIN GUNDEMI
SURIYE OLDU.

Rusya Devlet Bagkan1 Vladimir Pu-
tin, Sanghay Isbirligi Orgiitii ($10)
zirvesinin giindeminde Suriye>nin

bulundugunu sdyledi.

Kirgizistan’in evsahipliginde bagkent
Biskek’te diizenlenen SiO’ye tiye iilkele-
rin devlet bagkanlarinin 13stinci zirve-
sinde konugan Putin, diinya ekonomisi
ve siyasetinin ¢ok iyi degerlendirilmesi
gerektigini belirterek, BMbnin izni ol-

madan Suriyerye dis miidahalenin kabul
edilemez oldugunu ifade etti. Putin,
Suriye meselesinde diplomatik adimlar
sayesinde tansiyonun digsiraldaguni
kaydetti.

Putin, Suriye’nin Kimyasal Silahlar
Sozlegsmesi'ne katilma talebine iligkin
ise krizin ¢6ztimlenmesine yonelik ati-
lan adimlar ¢ercevesinde Suriye’nin bu

kararinin olumlu karsilanmasi gerekti-

gine igaret etti.

Ala Arca Devlet Konuk Evi'nde yapilan
zirve sonunda; Sanghay Isbirligi Orgtti
Devlet Bagkanlar1 Bigkek Deklarasyonu
ile 2013-2017 yillarini kapsayan eylem
plani imzalandi. Zirveyi, yerli ve yaban-

c1 450 dolayinda gazeteci takip etti.

Bir sonraki SIO zirvesi ise Tacikistan'in
baskenti Dusanbe’de yapilacag: kayde-
dildi...

THE 13 SUMMIT OF THE
SHANGHAI COOPERATION
ORGANIZATION HELD IN
KYRGYZSTAN BISKEK.

he 13th summit The Shanghai
Cooperation Organization (SCO)

was held in Bishkek, the capital

of Kyrgyzstan attended by heads of the
state.

Kyrgyzstan’s President Almazbek

h ]

Atambayev hosted the summit,
attended by fellow member states
President imamali Tajikistan,
Uzbekistan’s President Islam Most
Gracious, Kazakhstan’s President
Islam Kerimov Kerimov, China State
President Xi Jinping and Russia State
President Vladimir Putin. Meanwhile
The Mongolian President, Tsakhiagiin
Elbegdorj, Iran’s President Hasan
Ruhani and President Hamid Karzai
of Afghanistan, all participated in the
summit in the capacity of an observer.
Other observer countries were,
ministers of Pakistan and India as well
as officials of international and regional
institutions also attended the summit,
such as the United Nations (UN), the
Commonwealth of Independent States
(CIS), the Collective Security Treaty
Organization (CSTO), and the Eurasian
Economic Community (EEC).

Syria was the agenda of the
Shanghai SUMMIT.

Russian President Vladimir Putin
said that Syria is the agenda
of the Shanghai Cooperation
Organization (SCO) summit.

Putin, who addressed his fellow

members of state Presidents in

the 13th (SCO) summit held in
Kyrgyzstan’s capital Bishkek, stated
that an external intervention on Syria
is unacceptable without a very well
evaluation of the world’s economy
and politics and the permission of the
UN. Putin noted that the escalation of
the crisis in Syria can only be reduced
by taking the correct diplomatic
steps. Putin pointed out that Syria’s
request to join the Chemical Weapons
Convention in accordance with the
steps taken to resolve the crisis in
Syria, and that this decision should be
met with a positive response.

At the end of the summit held in the
“Ala Arca State Guest House”; member
presidents of the Shanghai Cooperation
Organization, along with the
declaration of Bishkek, signed an action
plan covering the period 2013-2017.
The summit was followed by around
450 local and foreign journalists.

The decision to hold the next SCO
summit in Dushanbe the capital of
Tajikistan was enrolled...



Dr. Teyfur
ERDOGDU

LAIKLIK ve
DEMOKRASI

ecen iki sayida sekiiliyer-
lik ve laiklik kavramlarini

ele almigtim.

Bu sayida ise kisaca belki uzun
zamandir ve her kesimce yapilan
vahim bir hatanin tzerinde
durmak istiyorum. Bu hata laiklik
ile demokrasinin birbirinden
ayrilamaz parcalar oldugu
kanaatine dayanir. Bu hataya
dusgenler ayrica bu iki kavramdan
birine aykir1 tavir takinanlarin
ister istemez digerine de ters
dusecegini telkin ederler, hatta
bu hatal: fikri dayatmak icin
cesitli tedbirler alip ve ellerinden
geldigince bu fikri uygulamaya
koyarlar. Konuya gegmeden 6nce
burada hemen bir mantik kuralini
hatirlatmak isterim: Bir kanaatin
vakialarin gercekligine taalluku
zorunlu olmadig gibi mantiken
tutarl olmasi da gerekmez. Zira o
sadece bir kanaattir. Mantiken
dogru veya hatali olabilir neticede
tekrar edeyim bir kanaattir,
“bilimsel” bir varsayim (hipotez),
bir kuram (tez) veya bir kanun

degildir.

Burada laiklik ile demokrasi
ayrilamaz kanaatinin mantiken
hatali oldugunu gostermeye
calisacagim.

Hemen keskin bir ifade ile
belirtmek isterim ki laiklik ve
demokrasi kavramlari birbirinin
zorunlu sonuglari veya sebepleri
degillerdir. Bu ytizden laikligin
olmadig yerlerde demokrasi
olabilir ve yagayabilir, laikligin
oldugu her yerde demokrasi
olmak zorunda da degildir. Bu
yuzden demokrasinin olmadig:
yerlerde laiklik pekala olabilir

ve de yagayabilir. Bu bendenizin
kanaati degildir. Bunu hem
konu ile ilgili yuz elli iki devleti
incelemis ve demokrasilerin
¢ogunda laikligin bulunmadigini
tespit etmis olan meghur siyaset
bilimci ve yazdig1 A World Survey
of Religion and the State (New York
2008); Religion Politics Society and
the State (New York 2012); An

Introduction to Religion and Politics:

Theory and Practice (Londra
2013) gibi eserlerle bu konuda
uzmanlasmis Israilli Jonathan
Fox da belirtiyor hem de tarihsel
gercekler gosteriyor.

Gegen iki yazida ele almaya
caligmistim; Islam’da ve
Musevilikte sekiiliyer alan
bulunmaz veya yapay sekilde ¢cok
dar bulunur iken bu dine mensup
olanlarin ¢ogunlugu olusturdugu

Laiklik ve demokrasi
kavramlar1 birbirinin
zorunlu sonuglari veya
sebepleri degillerdir.
Bu yiizden laikligin
olmadig yerlerde
demokrasi olabilir ve
yasayabilir, laikligin
oldugu her yerde
demokrasi olmak
zorunda da degildir. Bu
yiizden demokrasinin
olmadig yerlerde
laiklik pekdla olabilir
ve de yasayabilir.
tlkelerde laik yapilarin
uygulanmasi imkan dahilindedir.
Eger bu tlkelerde laik yapilar
uygulanmiyorsa o zaman o iilkede
seriat vardir, Iran’da ve Israil'de
oldugu gibi. Demokrasiyi ele
aldigimizda ise onun laiklikle veya
seriat ile birlikte varolabildigini
goruyoruz. Nitekim bugin

Israil'’e baktigimizda orada siyasi
yapinin laik olmadigin geriat

ile yonetildigini gormemize
ragmen demokratik siyasi

bir mekanizmanin rahatlikla
isledigini mugsahede ediyoruz.

Yukarida laiklik ile demokrasi
arasinda sebep sonug iligkisi
bulanmadigini yazdim. Nitekim
Hitler Almanyasina veya kat1

ve baskici laikligi benimseyen
komiunist yonetimlere
baktigimizda ise oralarda
butintyle laik bir devlet

yapisi s6z konusu iken siyasi
mekanizmalarinin ginimuz
anlayisindaki demokrasiler ile
hi¢bir alakalarinin olmadiginm
tespit ediyoruz. Yine Suriye'de
Bas¢1 idare laikligi isletmeye
calismasina ragmen demokratik
degildir. Keza Danimarka,
Norveg, [zlanda, Finlandiya

ve Britanya gibi Kuzey Avrupa
tlkelerine baktigimiz zaman

da buralarda devlet kilisesinin/
dininin oldugunu dolayisiyla
laikligin bulunmadigini ama uzun
bir demokrasi tecriibesine sahip
olduklarini goriyoruz.

Kisaca laiklik, demokrasi ve
cagdaghgin bir arada ve birbirini
destekler mahiyette oldugunu
kabul ve/ya iddia etmek ya
bilgisizligin veya bilerek
carpitmanin tezahtri olarak
gorulmelidir.
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LAICISM and
DEMOCRACY

discussed the concept of
Isecularity and laicism in the
last two issues. In this issue
shortly I wanted to focus on a
fatal mistake done by every sect
for a long time. This error is based
on the opinion that secularism
and democracy are inseparable
parts. The ones who fall in this
error says that the one contrary
to one of these two concepts
also necessarily contradict the
other and take various measures
to impose this false idea even as
they put the idea to implement.
[ want to remind you just a logic
rule before the issue: A belief is
not necessarily connected with
the reality of the facts such as do
not need to be logically consistent.
Because it is only a belief. It
can be logically true or false but
let me repeat it is a belief, it is
not a “Scientific” assumption
(hypothesis), a theory (thesis) or

a law.

Here I will try to show that
the opinion of secularism and
democracy inseparable is logically

incorrect.

Just [ want to mention with

a sharp expression that the
concepts of Laicism and
democracy are not necessarily
interchangeable consequences or
causes. Therefore, in the absence
of laicism, democracy can be,
wherever laicism is, democracy
does not have to be. Therefore,
in the absence of democracy,
secularism may be. That is not my
opinion. It is said by Jonathan
Fox who is from Israel and
examined hundred and fifty two
state, has determined in most
democracies there is no laicism,
the famous political scientist
and the specialist in this field
with his books A World Survey of
Religion and the State (New York
2008); Religion Politics Society and
the State (New York 2012); An

Introduction to Religion and Politics:

Theory and Practice (Londra 2013)
as well as the historical facts

show.

I tried to deal in the last two

issues; while there is no place for
secularism in Islam and Judaism
or artificially a very narrow place
it is possible the implementation

of laicism in the countries which

The concepts of
Laicism and democracy
are not necessarily
interchangeable
consequences or
causes. Therefore, in
the absence of laicism,
democracy can be,
wherever laicism is,
democracy does not
have to be. Therefore,
in the absence of
democracy, secularism
may be.

constitute those the majority

of these religions. If secular
structures in these countries are
not implemented at that time
there is Sharia in that country,
such as in Iran and Israel. When
we think of democracy we see
that it can exist with secularism
or Sharia. Indeed, today we look
at Israel; in spite we see there the
political structure is not a secular
and governed by sharia we are
observed that democratic political

mechanism works easily.

I wrote above, there is no cause
and effect relationship between
secularism and democracy. In fact,
if we look at Hitler’s Germany

or the oppressive Communist
government adopting secularism,
while there the whole structure of
a secular state we are identified
that there is no relevance with

the understanding of present-day
democracies and their political
mechanisms. However, in Syria
although Bassist administration
tries to apply laicism it is not
democratic. Likewise, when we
look at the countries of Northern
Europe such as Denmark, Norway,
Iceland, Finland and the United
Kingdom we see that there is the
state church / religion hence there
is no secularism but they have a

long experience of democracy.

In short, accepting and/or
claiming secularism, democracy
and modernity together and
support each other should be seen
as a manifestation of ignorance or

intentional distortion.



‘6 Eylil 2013

SIVIL INISIYATIF

Dog. Dr.
Muharrem TUNA

ilgisayarimin bagsina kose
B yazimi yazmak i¢in otur-

dugumda televizyonda bir
mag yayini vardi. Ma¢in sunucu-
sunun yanindaki yorumcu o sira-
da degerlendirmeler yapiyor ve
soyle diyordu: “Bengten (bench)
gelen oyuncularin destegi ile lider
takim oyunu forse edecek (force)
ve skor (soccer) avantaji (advan-
tage) yakalayacak gibi géruniiyor.”
Aman Allah’im! dedim kendi
kendime. Ben mi Turkgeyi bilmi-
yorum, yoksa bu konusan kigi mi
farkl bir dil konuguyor? Bu ifade-
leri duyunca o an yazmayi planla-
digim konuyu degistirdim ve ¢ok
uzun zamandan beri beni rahatsiz
eden Tirk¢enin kot kullanimina
deginmeye karar verdim.

Bir halkin dili, kiltiiriintiin en
onemli 6gelerinin baginda ge-

lir. Sadece kilturel 6ge olmakla
kalmaz, dil her zaman hayatla
sarmasg dolastir. Dil sevgimizdir,
hirsimizdir, nefretimizdir. Dil
egitimimizdir, bilimimizdir, ileti-
simimizdir. Daha da énemlisi dil;
bizi bir arada tutan, millet yapan
ve butinlestiren bir olgudur.

Peki, bir toplum neden kendi eliy-
le bu kadar kiymetli olan dilini
yok etmeye calisir? Bu sorunun
cevabina mantikl bir agciklama ge-
tirmek oldukg¢a gii¢. Ancak gerek-
celerini de agiklamakta yarar var.

Oncelikle buradan Tiirkiye'de
Turkgeyi katleden bazi meslek
gruplarin afige etmek istiyorum.
Elbette bu serzenis meslegin tim
tiyelerini kapsamiyor, dilimizi ¢cok
guizel kullanan kimseler var bu
tyeler icerisinde. Ben de elestirile-
rimi bu grubu tenzih ederek yap-
mak istiyorum.

Elegtirilerimin hedefi olan ilk
grup akademisyenler. Akademis-
yenlerin Turk¢enin korunmasin-
daki rolu kugkusuz ¢ok énemli.
Bazi akademisyenler Turkee kargi-
11g1 olmasina ragmen, kelimelerin
yabana kargiliklarini kullanmak-
tan haz duyuyorlar ve bunu yapar-
ken sanirim bagkalarinin géziinde
daha fazla bilgiye sahip olduklar:
imaji ¢izdiklerini digtuntyorlar.
Bir de bizim meslek grubumuzda
s6yle bir hastalik var. Yaptigimiz
yayinlarda bazi kelimelerin o
zaman kadar kullanilmig kargi-
liklarinin olmadigini gériyoruz
ve alanda kargilik bulmak tizere
Turkge bir kelimeyi kullaniyoruz.
Bir bagkasi kullandigimiz o keli-
meyi begenmiyor, yeteriz buluyor
ve kendisi de farkli bir kelime
kullaniyor. Bagka bir akademis-
yen onu da begenmiyor. Derken
yabanci kelimenin her kaynakta
farkl bir kargilig: olmus oluyor.
Boyle olunca da kavramin Tirkge-

TURKCEYE SAYGI

Bu konuda asla uykuda olunmamalidir! Goriinen

o ki birileri bizleri uyutuyor... Uyan Tiirkiye uyan

ve ¢ok ge¢ olmadan Tiirk¢ene sahip ¢ik.

si oturmuyor ve kabul gérmiiyor,
yerine bir bakiyorsunuz yabanci
kelime oldugu gibi kullanilmaya
baglamig. Bunun en canli 6rne-

gi; benchmarking ve mortgage.

Bu kelimeler Turk¢eymis gibi

ilgili alanlara tamamen girmis
durumda. Oysa Tirkee yazildig:
gibi okunur. Peki, bu durumda
yukarida ifade edilen kelimeleri
nasil okuyacagiz? Aslinda bir keli-
menin yazildig gibi okunmasi dil
6grenimi ve kullanimi agisindan
olduk¢a 6nemli. Bircok yabanci
tlkede insanlar kendi dilinde keli-
meleri yazabilir ancak ¢ogu zaman
nasil okunacagini bilmez. Kisilerin
kelimenin telaffuzunu da ayrica
ogrenmesi gerekir.

Bagka bir grup, baglangicta 6r-
negini verdigim spor camiasi.
Ozellikle baz1 yeni yetme spor yo-
rumculari, kendilerine mithim bir
hava vermek amaciyla olsa gerek,
yabanci kékenli kelimeleri Tiirk-
ceyle harmanlayarak kendilerine
has bir dil kullaniyorlar. Bu kimse-
ler; start veriyor, domine ediyor,
forse ediyor, fair play temenni edi-
yor, ekstra time talep ediyor vb.
Bu gekilde konugurken ne kadar
komik duruma diistiiklerinin far-
kinda olsalar, eminim kullandikla-
r1 ifadelere ceki duizen verirlerdi.

Siradaki grup turizmciler. Ben
turizm alaninda yetigmis bir yone-
tim bilimci olarak, sektor temsilci-
lerinin kendi aralarinda konugtuk-
lar1 dili hayretle izliyorum. Ana-
dilleri Tirk¢e olmasina ragmen,
konusgtuklari dilde ciumlelerde

yer alan kelimelerin sadece yarisi
Tiurkge, kalan yarisi da hangi dile
yakinlarsa o dile ait kelimelerden
olusuyor ve sonugta ortaya komik
ve melez bir iletigsim araci ¢ikiyor.
Boylesine bir ortamda bulunmak
¢ogu zaman beni hem uzuyor,
hem de sinirlendiriyor.

Son grup ise teknoloji sektorii ve
bu sektorii yakindan takip eden
ve ozellikle genglerden olusan
kitle. Teknoloji sektoriinde buytuk
ol¢iide disa bagiml olmamiz, bu
alanda ¢alisanlarin kullandig:
Tiirk¢cenin bozulmasina da ne-
den oluyor. Giniimiizde hemen
hemen her yeni teknoloji trini
ve bunlarin iglevleri yabana dille
aniliyor ve bu kelimeler zamanla
giinlik hayatta dilimize yerlegiyor.
Beni en fazla rahatsiz eden konu,
basta teknoloji sektori ya da ¢a-
lisanlarinin dilimize x, w, q gibi
Tiirk¢ede bulunmayan harflerin
ve bu harfleri iceren kelimelerin

yerlesmesine neden olmasi. Orne-
gin, web sitesi kelimesi ne kadar
da girdi hayatimiza degil mi? Peki
ya e-mail kelimesi? Bunlar Tiirkee
degil ama bir bakiyorsunuz Tiirkce
alanindaki ¢cogu egitimciler dahi
bu kelimeleri kullaniyor. Bu so-
nug, kuresellesmenin milli kaltir
kargisinda bir bagar1 daha kazan-
digin1 gosteriyor.

Son yillarda teknoloji bagimlisi
gencler de kendilerine 6zgu bir dil
gelistirdiler. Bu dilin orta ve tze-
ri yag grubundakiler tarafindan
anlagilmasi neredeyse imkansiz.
Ozellikle sohbet odalari, cep te-
lefonu kisa mesaj hizmeti gibi
iletigim kanallarinda kullanilan
Tiirkee, sanki farkl bir dilmis izle-
nimini veriyor.

Dilimizdeki bu yabanalagma yaga-
min icerisine gittik¢e artan bir bi-
¢imde dahil olmaya devam ediyor.
Yeni nesiller de dilin yabanalagan
kisimlarini 6grenerek bunlari nor-
mal olarak algilamaya baghyorlar.

Gunumiuzde dinyada en yaygin
konusgulan dil Cinceyle birlikte
Ingilizce. Tiirkce ise bu siralamada
besinci durumda. Ancak Tiirkee,
Ingilizceden ¢ok daha eski ve kok-
li bir dil. Ingilizce 500 yil kadar
once beg farkh dilin birlesmesiyle
olugsmus. Tiirk¢enin tarihine ba-
kildiginda, bu dilin ge¢misi baz1
kaynaklara gore 8.500 yil kadar
gerilere gidiyor. Bu gerceklik, sa-
nirim sahip oldugumuz dilimizin
ne kadar degerli oldugunun bir
gostergesi.

Son yillarda bazilar: dilimizin kisir
oldugu yéntinde birtakim fikirler
one siiriiyorlar. Oysa Tiurkge ol-
dukg¢a zengin bir dil. Unutmaya-
lim: “Her s6ztn ararsan vardir bir
Tirkeesi.”

Bir goriise gore “2500 yilina gelin-
diginde diinyada dil ve irk farkhlik-
lar1 ortadan kalkacak, geleneksel
inanglar tamamen bitecek”. Bu
kehanete katilmayanlar olabilir
ancak bir gercek var ki diline,
kaltirine sahip ¢tkmayanlar k-
resellesmeden ciddi bir bigimde
etkilenecek, yok olma tehlikesiyle
kars1 kargiya kalacaklar. Birlegmis
Milletler Egitim, Bilim ve Kultur
Orgiitit (UNESCO)'ne gore Tiirk-
ceye en yakin dil olan Gagavuz
(Gokoguz) dili simdiden kaybolma
tehlikesi altinda. UNESCO din-
yadaki tim tehdit altindaki dil-
lere iligkin ¢aligmalar yurutiyor.
Elbette ki Tirk toplumu olarak
gerek Turkiye Turkeesi, gerekse

diger leh¢elerin korunmasina
yonelik politikalar geligtirmeli ve

gerekli 6nlemleri almaliy1z.

Mustafa Kemal Atatiirk, “Bir
milletin tabii hudutlar1 daglar ve
wrmaklar degildir. Istinat ettigi
milletin lisan1 ve dini sinirlaridir”
demis. Iste bahsi gecen sinirla-
rin -ki bu cografya Tiirk ve Islam
aleminin yerlesim yerlerini ifade
eder- korunmasi ve gelistirilmesi
kaltarimizin ve en bagta dili-
mizin korunmasiyla mimkiin-

diir.

Bu noktada dilimizin nasil koru-
narak gelecek nesillere aktarilaca-
g1 sorusu akla geliyor. Bu soruya
asagidaki cevaplar verilebilir ve
s6zkonusu 6nlemlerin uygulama-
ya gecirilmesiyle Tiirk¢enin ko-
runmasi ve geligtirilmesi mimkiin

olabilir:

v Oncelikle Tirkcenin ko-
runmasi ve gelistirilmesi
bir devlet ve hitkiimet po-
litikas1 haline getirilmeli,
konuya iligkin kisa, orta ve
uzun vadeli planlamalar

yapilmalidur.

v Dilin korunmasi i¢in top-
lumsal bilinci arttirmaya
yo6nelik egitim ve farkinda-

lik calismalar1 baglatilmali-
dur.

v Ozellikle kurum ve trin
isimlerinin Tiirk¢e konma-
sin1 saglamak tizere giri-

simlerde bulunulmalidir.

v/ Egitim dilinin Turkee ol-
masinda 1srarci olunmali-

dir.

v/ Bilimsel ¢aligmalara, kiil-
turel ve sanatsal faaliyetle-
re destek verilerek Turkce

iretimin 6ni a¢ilmalidir.

v Turkgenin giizel kullani-
mina yonelik toplumsal bir

kontrol sistemi kurulmali-

dir.

v Ulkesini, milletini seven-
ler, birligimizi beraberli-
gimizi ebediyete tagimak
isteyenler dilimizin korun-
masi i¢in tizerine diisen
tim gorevleri yerine getir-

melidir.

Bu konuda asla uykuda olunma-
malidir! Goriinen o ki birileri

bizleri uyutuyor...

Uyan Tiirkiye uyan ve ¢cok ge¢

olmadan Tiirkcene sahip ¢ik.
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RESPECT FOR TURKISH

s I sat on my table to

write my column, there

was a live broadcast of a
basketball match on TV. I heard
the following remarks from the
commentator: “Beng¢ten (bench)
gelen oyuncularin destegi ile lider
takim oyunu forse edecek (force) ve
skor (score) avantaji (advantage)

yakalayacak gibi goriiniiyor”.
“Oh My God” I said to myself. Is

it me who does not know Turkish
or is the commentator speaking
some other language? Hearing
these remarks I decided to change
the subject of my article and
decided to write about bad use of
Turkish language, which ahs been

bothering for long time.

The language of a nation is at

the top of its most important
elements. It is not only a cultural
elements but language also
always embraces life. Language
is our love, passion, and hatred.
Language is our education,
science and communication.
Most importantly language is a
fact, which keeps us together and
makes us a nation and integrates

us.

But how can a national try to
destroy its precious language
with its own hands? It is very
difficult to find a logical answer to
this question. However it will be
useful to explain the reasons for
this.

First of all I would like announce
some professional groups, which
destruct Turkish language here in
Turkey. Definitely this reproach
does not include to all members
of these groups; in fact there are
some people within these groups
who use the language very nicely.

My critics exclude these people.

The first group who is targeted
by my critics is the academicians.
Actually the role of academicians
in protection of Turkish is
definitely very important. Soma
academicians are fond of using
foreign words even if that word
has a reciprocal in Turkish and
in doing this they believe they
seem wiser before the public.

In addition there is also such a
sickness among my colleagues;
in our scientific publishes we see
that there is no reciprocal of a
word we are trying to use; so we
start using a Turkish word for
that specific foreign word. Then,

someone else starts using another

We should not be asleep on this issue.It seems that

someone is trying to put us into sleep... Wake up

Turkey and claim Turkish before it is too late.

word instead since they do not
like the word we have found; and
another academician does not like
this new word too. So we come
across more than one word for the
meaning of a foreign word. In this
way, the Turkish reciprocal of the
word does not become fixed so we
see that the foreign word is used
instead. Two samples we can give
about his situation are the words
“benchmarking” and “mortgage”.
Turkish is read as it is written; so
how are we going to read these
two words? In fact reading a word
as it is written is very important
in teaching that language. In
many countries people write
down the words in their own
languages but they do not know
how to read them. They also have

to learn how they are pronounced.

Another group is the sports
community, which I mentioned
at the beginning. Especially some
new sports commentators use a
language of their own combining
Turkish words with foreign
words. They use foreign words of
“start, dominate, force, fair play,
extra time and etc.”. I am sure
they would have stop using these
words if they knew how funny
they sound when using these

words.

The next group is the tourism
sector. As an expert of
management science who is
originally educated in the field of
tourism, I am astonished when
listening to the language the
representatives of this sector use
when they speak. Although their
mother tongue is Turkish, only
half of the words they use are in
Turkish; the language they speak
becomes a funny and crossbred
language. Witnessing such a thing

makes me feel angry and nervous.

The last group is the technology
sector and the mass following this
sector, especially the youth. Being
dependant on foreign resources
in technology caused the
degeneration of the language of
the people working in this sector.
Nowadays all new technology
products enter our daily life with
their original name. What annoys
me is the effort to intrude letters
not present in Turkish like x, w,

and q into our language by the

members of this sector. Can you
notice how strongly has the word
“web site” entered our language?
What about “e-mail”? These
words are not Turkish but even
the educators use such words
when they speak. This shows that
globalization has achieved success

against our national culture.

Technology addicted youth have
developed a language of their own
in the recent years. It is almost
impossible for upper middle class
to understand this language.
Turkish language used especially
in the chat rooms, or in SMS

give you the impression as if it is

another language.

This alienation in our language
continues to enter our lives
increasingly. The new generations
learn the alienated parts of the
language and start to perceive

these as normal.

Today two of the most common
languages in the world are
Chinese and English. Turkish is in
the fifth rank in this list. In fact
Turkish is much more rooted and
older language than English. The
English language has emerged
500 years ago. However Turkish
goes back to about 8500 years
according to some resources. This
reality is an indication showing

how valuable our language is.

During the recent years there are
some theories claiming Turkish is
barren. On the contrary, Turkish
is a very rich language; you can
find the reciprocal for every

foreign word in Turkish.

According to a view “By the year
2500, all language and racial
differences shall end and the
traditional beliefs shall extinct”.
Some may object to this prophecy
but it is a fact that nations, which
do not claim their language and
culture shall be on the border

of being extinct. According to
UNESCO, the Gagaus language,
which is the closest to Turkish, is
already on the edge of extinction.
UNESCO runs a similar study

for all languages. As the Turkish
nation we have to develop and
take measures for preserving

the Turkish of Turkey and other
Turkish dialects.

Mustafa Kemal Atatiirk has said
“The natural borders of a nation
are not mountains and rivers, but
it is the language and religion it
has inherited”. The protection
and development of the borders
mentioned, which are the
settlement areas of the Turkish
and Islamic world, is only possible
through protection of our culture

and especially language.

At this point we come across the
question how is it possible protect
our language and transfer to the
next generations. We can give the
following answers to this question
and it would be possible to protect
and improve Turkish through
actualizing the mentioned

measures:

v First of all protection and
development of Turkish
should become a state
and governmental policy;
relevant short, middle and
long term plans must be

adopted.

v Education and awareness
raising campaigns should
be initiated to create
public awareness for the

protection of the language.

v Attempts should be made
to put Turkish names to

institutions and products.

v" We should insist on
Turkish being the

language of education.

v Scientific studies, cultural
and arts activities should
be supported to promote
use of Turkish in such

productions.

v A social control system

should be established for
the good use of Turkish.

v/ Anyone who love their
country and nation,
and want to keep our
unity forever must fulfill
their responsibilities for
the protection of our

language.

We should not be asleep on this
issue. It seems that someone is

trying to put us into sleep...

Wake up Turkey and claim

Turkish before it is too late.
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es Kita'dan sairlerin bulustu-
B gu Uluslararas: “Struga $iir

Aksamlari’nin 52.si, 22 - 28
Agustos 2013 tarihleri arasinda,
Makedonya'nin harika giizelligi ile inla
Ohrid Golu kiyisindaki Struga sehrinde
gerceklestirildi.

Degisik tulkelerden 52 gairin katildig:
etkinlige, Turkiye’den Abdullah Satog-
lu ile onuncu defa istirak eden Yahya
Akengin, bu defa tertip komitesi tara-
findan “Onur Konugu” olarak davet
edilmiglerdir.

Struga $iir Aksamlarr’na, daha 6nce
1974 yilinda “Altin Celenk Odili nt
kazanan Fazil Hiisnti Daglarca’dan bag-
ka, Mehmet Cinarli, [Than Geger, Feyzi
Halici, Cogkun Ertepinar, Ahmet Tufan
Sentiirk, Mustafa Necati Karaer, Nuret-
tin Ozdemir, Yavuz Biilent Bakiler, Ata-
ol Behramoglu ve Yahya Akengin gibi
seckin gairlerimiz katilarak, iilkemizi
temsil etmislerdir.

UNESCO ve Makedonya Kiltiir
Bakanligi'nin destegi ile bir komite ta-
rafindan dizenlenen etkinligin ilk
guni, sairlerin misafir edildigi Drim
Oteli'nin bah¢esinde verilen resepsiyon-
da, diitnyanin dért bir yanindan gelen
sairler, bir birleriyle tanismig ve samimi
sohbetlerde bulunmuglardur.

Aksam, Drim Kopriisu yakinindaki
“Siir Evi'nde, Kultar Bakani Elizabeta
Kanceska Milevska’nin acis konug-
mastyla baglayan oturumda, on tilke
sairiyle birlikte, Tiirkiye’'den Abdullah
Satoglu, ayni anda Ingilizce ve Make-
doncaya cevrilerek, dinleyicilere yansiti-
lan “Istanbul ve Sen” isimli;

“Yeditepe”,dokuz tepe olmus gogsiinle
Gozbebeklerindedir Kasriyla Kiigtiksu.
Camlica'da dagilan saglarimin
Tarabya'dan gelir kokusu.

Isik yagmuru altinda mehtabin
Dudaklarin gibi kivrim kivrim Kalamas.
Birakmaz hiiziin beni

Simsiki yakalamas.

Beg Kita'dan gairlerin
Uluslararas: “Struga
Struga sehrinde gerce

Yalniz odanda bir roman yaziver yeniden
Beni canlandirsin bitkin perisan.
Fatih’te, Eminénii'nde

Bir yaz giinii garip garip dolagsan...

Bensiz inme aksamiistleri Begiktas a.
Mendil sallama ardindan giden gemilerin.
Kalbimi par¢a parca attigin yeter baliklara
Oksamak bilmez mi hi¢ narin ellerin?

Martilar konar mi yine ak ak

Kopiik képtik sulara?

Emirganda kaybolmus duyarsan bir giin
beni

Lale bahgelerinde aral..

siirini sunmugtur. Satoglu'nun bu li-
rik ve nostaljik siiri, dinleyenlerin ve
ozellikle oradaki Turk kardeglerimizin
buytk tezahtrat ve takdirine mazhar
olmustur.

Program geregince, ertesi giin
Struga’nin Kalistina Manastir’'nda,
butiun misafir gairlerin katilimiyla

bir siir sunumu yapilmis, aksam da
Ohri'deki Ayasofya Miizesi'nde, bu yilki
“Altin Celenk Odiili nii kazanan Mek-
sikal1 Jose Emilio Pacheco’nun ta-
nitildig: bir toplant: dizenlenmistir.
Makedonya'nin dini merkezlerinden
biri olan bu bina, ilk énce kilise iken,
bir ara camiye dénugtirilmis, sonra
yeniden kilise olarak kullanilmisg ise de,
halen miize olarak hizmet vermektedir.

Uctincii gin ise, etkinlige “Onur Ko-
nugu” olarak davet edilen sair Yahya
Akengin’in, Tertip Komitesi'nce yayin-
lanan “Bahtin $iiri” isimli kitabinin
tanitimi yapilmistur.

Eseri Turk¢eden Makedoncaya ¢e-
viren sair,yazar ve elestirmen Esat
Bayram'in uzun konusmasindan sonra
s6z alan Yahya Akengin, etkinlige
onur konugu olarak davet edilmesinden
ve eserinin yaymlanmig olmasi baki-
mindan, Struga $iir Aksamlar: Festi-
vali Tertip Komitesine tegekkir etmig
ve Festivalin, Tiirkiye, Makedonya ve
dinya siirine ve dolayisiyla kaltiire
olan hizmet ve katkisindan sitayigle
bahseden veciz bir konugma yapmustir.
Akengin’in konugmasini, Makdonya
Siyasi Bilimler Akademisi Tiirk ve Is-
lam Medeniyetleri Tarihi Uzmani Prof.
Dr. Numan Arug ayn: anda Makedon-
caya cevirerek, dinleyicilere nakletmis-
tir.

Struga Siir Aksamlari’nin sonuncusu,
25 Agustos gecesi, kaynagini Ohri go-
linden alan Drim Képriisiinde ger-
ceklestirildi. Basta Tiirk bayrag: olmak
uzere, katilima gairlerin iilke bayrakla-
r1, 1s1klar, havai figekler, ¢icekler ve ne-
hir tizerinde gosteri yapan sandallarla,
son derece renkli ve gérkemli bir sekilde
donatilan bu genis mekanda, énce Ko-
mite Bagkan: Slave Gorgo Dimovski,

“Altin Celenk Odiilii"nii kazanan Meksi-
kali sair Jose Emilio Pacheco’nun 6dii-
lina takdim etti. Sonra da diger yabanci
sairler ve geceye onur konugu olarak
davet edilen sair Yahya Akengin kendi
siirlerini sundular.

Giunumuz Turk $iiri'nin sesini ve ne-
fesini, ulke sinirlar1 disinda da hissetti-
ren Yahya Akengin;

Cemrelere diismeyen bir yayladan
Ikinci gociin kervant m1 bu?

Giden gidene siladan..

Demire dolanmus ytireklerin ugultusu
Agit midir, 1shik midir bilinmez.
Urkmiis de gider bir ceylan yavrusu
Belki déner, belki dénmez.

Yamacinda kosma séyledigimiz daglar
Diisman degil, gurbet almis elimizden.
Kiminle tutalim halay: bari

Daracik sokaklar anlamaz halimizden.

Sesin gelmiyor artik asmadan
Issiz bagimizda diinya ne kadar yalan...
Oyle dagilmis ki yuvalardan muhabbet
Daglar gegit verdigine pisman.

Kavurmus tiirkiilerimizi esmis de sam
Kor bir ge¢im ugruna ayriliklar.

Bir dost bulamadan ¢éken aksam
Giiliinii koparmadan yitirdigimiz bahar
Kor bir ge¢im ugrunadir ay balam...

misralarini ihtiva eden “Gé¢” isimli ne-
fis siiriyle, buyuk bir alkig aldu...

Struga’'da suirdtrtlen programin sona
ermesinden sonra, Yahya Akengin ve
Abdullah Satoglu'nun da aralarinda
bulundugu sairlerden bir grup, ertesi
gint Kumanova'ya gecerek, gece bu-
rada duzenlenen etkinlikte siirlerini
okudular. Seckin bir dinleyici kitlesinin
takip ettigi gecede, sairler buytik bir
ilgiyle izlendi.

Etkinligin son gtinti olan 27 Agustos’ta
ise, l"Iskiip’e 30 km. mesafedeki, bir
tabiat harikasi olan megshur Makta
Kalyonu'nu gezdikten sonra Uskiip’e
ve oradan da ertesi sabah, u¢akla tlke-
mize dénmiis bulunuyoruz...

Hemen ifade etmek istiyorum ki, din-
yanin dort bir tarafindan yeni sair
dostlar edinmis olmanin yaninda, ytz-
yillardir ayakta kalabilen ve bir Cuma
namazini eda ettigimiz Struga'daki
Tekke Camii ve Ohri kiyisindaki
“Subagi’nda yedigimiz balik ¢orbas:

ile, gezme ve gérme imkanini buldugu-
muz giizel beldeler, unutamayacagimiz
hatiralar arasinda yer alacaktr.

Bilindigi gibi, Islamiyeti yaymak ama-
ciyla, “Sar: Saltuk” tarafindan asirlarca
once mesken tutulan bu cografyada,
Makedon, Arnavut,Tiirk ve diger etnik
gruplardan, 2 milyon insan yagamak-

bulustugu
iiir Aksamlarn
lestirildi.

tadir. Yildirim Beyazit Han zamanin-
da, Paga Yigit tarafindan fethedilen
ve 540 yil Osmanli idaresinde kalan
Makedonya'da, bugiin 500 bine yakin
Tark bulunmaktadir...

[.Murad Han, konar-gocer Turk agiretle-
rini sevk ederek, yeni alinan bu bélgele-
rin Turklesmesin saglamigtir. Sonra da,

1908'den 1923 yilina kadar 300 bin kisi,
1952 - 58 yillar1 arasinda da 70 bin aile,
evini barkini terk ederek, Tiirkiye'ye go¢
etmek zorunda kalmigtir.

Buna ragmen Kir¢ova, Vardar ve Kal-
kandelen gibi koy ve kasabalarin hemen
hepsinde, cami kubbeleri ve minareler,
Misslimanlarin ge¢misini gelecege bag-
layan ve ruhlara ingirah veren simgeler
olarak yiikselmektedir...Uskiip’teki
Sultan Murad, Kose Kads, Ishak Bey, Isa
Bey ve Mustafa Paga camileri, bugiin de
vakit namazlarini cemaatle kilan Miis-
limanlarla dolup tagmaktadur.

Vardar Irmagi'nin tam ortasindan
ikiye boldtigii Uskiip’iin bir tarafinda,
Anadolu'nun herhangi bir sehir veya
kasabasini andiran, Osmanli’dan kal-
ma tarihi kalenin ¢evresindeki camiler,
hanlar, hamamlar, genellikle Tiirklere
ait ev ve ig yerleri, o bir tarafinda ise,
yeni Uskiip’i simgeleyen ruhsuz gok-
delenler, liks oteller ve eglence yerleri
yer almaktadir...Bir kisim ¢evrelerin,
her tirli tahrip ve imha politikasina
ragmen, Osmanlinin muhtesem eserle-
rine ve izlerine rastlamak mumkunddr.
Kapan Han, Kurgunlu Han ve Sulu Han
da bunlar arasinda sayilabilir...

Makedonya intibalarimizi boylece 6zet-
lerken Uskiip Hava Limani’na indigimiz
andan itibaren, yakin ilgilerini esirge-
meyen Struga Siir Aksamlar: Tertip Ko-
mitesi Bagkani Slave Gorgo Dimovs-
ki ve Miidur Mite Stepovski ile bizleri
yalniz birakmayan degerli dostlarimiz
yazar — elestirmen Esat Bayram, Prof.
Dr. Numan Arug ve Ohri Belediyesi Tu-
rizm Midiri Ilker Mustafa Beylere,
sicak ve samimi misafirperverliklerin-
den dolay: sukranlarimizi sunuyoruz.

Ve 6ntimiizdeki yillarda, “Uluslararasi
Struga Siir Aksamlar Festivali — Altin
Celenk Odiili"niin, bu defa yine iilke-
miz sairlerinden Yahya Akengin’e ve-
rilecegi yolundaki timit ve temennimizi
tazelemek istiyoruz.

Ayrica bu vesile ile, “Struga Siir Ak-
samlar1” capinda, iilkemizde de Sayin
Cumhurbagkanimizin himayesinde,
“Uluslararasi - BOGAZICI SIiR AK-
SAMLARI” (Bogazici Poetry Evenings)
diizenlenmesi icin, Kiiltiir ve Turizm
Bakanligimizin en kisa zamanda tegeb-
biuise ge¢mesini bekledigimizi de belirt-
mek istiyoruz...



The “Struga Poetry
Evening“ was held in
Struga city, where poets
came to meet from five

oets from five Continents came

together at the 52nd “Struga

Poetry Evening “between the
dates of 22nd to 28 August 2013 at
Struga city of Macedonia by the shores
of Lake Ohrid, which is famous for its
great beauty.

52 poets from different countries
attended the event, with the tenth

time participating Abdullah Satoglu
and Yahya Akengin from Turkey, whom
were invited this time by the organizing
committee as “Guests of Honour”.

Earlier in 1974, At Struga Poetry
Evenings, the “Golden Wreath Award”
winner Fazil Husnu Daglarca and other
selected poets like, Mehmet Cinarls,

, IThan Geger, Feyzi Halic1, Coskun
Ertepinar, Ahmet Tufan Sentiirk,
Mustafa Necati Karaer, Nurettin
Ozdemir, Yavuz Biilent Bakiler, Ataol
Behramoglu and Yahya Akengin
participants have represented our

country.

The event which was organized by

a committee of poets supported by
UNESCO and the Macedonian Ministry
of Culture, have planned a reception
first day of the event, which was held
at Drim Hotel’s garden, poets from all
over the world attended the reception,
where made acquainted with each
other.

In the evening, near Drim Bridge at
the “Poetry House” Culture Minister
Elizabeta Kanceska Milevska'nin
started the evening with the opening
speech. Poets from ten countries have
recited poetry that was translated
into English and Macedonian to the
audience. Poet Abdullah Satoglu from
Turkey presented a poem by the name”
You and Istanbul. Satoglu’s lyrical

and nostalgic poem was admired with
loud cheers and stir, especially by the
Turkish audience that attended the

event.

In accordance with the program,

the next day at the Kalistina Struga
monastery, with the participation of
all the guest poets a presentation of

a poem was made, in the evening the
Mexican poet Jose Emilio Pacheco was
presented with this year’s “Golden
Wreath Award” at Ayasofya Museum
in Ohrid,. This building is one of the
religious centers of Macedonia, which
was a church first, then converted into

Continents.

a mosque for a short period of time,
and then was used as a church again,
currently serves as a museum.

The third day of the event, poet Yahya
Akengin was invited as “Guest of
Honor” and made the introduction of
his book “Bahtin Siiri” (Luck Poetry)
that was published by the organizing
committee.

After a long spaeach that was given

by Poet, writer and critic Esat Bayram
how translated the book from Tukish
to Macedonian, poet Yahya Akengin
Thanked the organizing committee for
inviting him and their efforts to publish
his work , and praised the services
and contribution the festival adds to
the Turkish, Macedonian and world
poetry. At the same time .Dr. Numan
Aru¢ Makdonya Specialist Professor
of Political History of the Academy

of Sciences of Turkish and Islamic
Civilizations, translated the speech to
the audience.

The Last event of Struga Poetry
Evenings was held at Drim Bridge by
Ohrid lake, in August 25th, All country
flags of participating poets was raised,
a show of lights, fireworks, flowers, and
small boats on the river was made with
extremely large space equipped with
rich colors.

First Chairman of the Committee Slave
Gorgo Dimovski presented the award
winning Mexican poet Jose Emilio
Pacheco with the “Golden Wreath
Award”, then all the foreign poets and
guest of honor poet Yahya Akengin
presented their poems.

The next day After the program ended,
Struga continued, with Abdullah
Satoglu and Yahya Akengin and a group
of poets in Kumanova'ya, they recited
poetry through the night, followed by
an exclusive audience of poets viewed

with great interest.

August 27th was the last day of the
event. We visited Skopje, located 30
km from Struga. A natural wonder of
the famous makta Kalyonu in Skopje
and from there the next morning we
returned to our country by plane...

Just want to express that in addition
of gaining new poet friends from all
around the world, and praying the
Friday prayer in Tekke Mosque, which
survived for centuries in Struga Ohrid
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coast, and having fish soup at “Subag1”

we had the opportunity to roam and
see the beautiful towns, will be among

the unforgettable memories.

As known, in order to spread Islam,
the housing held by “Yellow Saltuk”

in this region for centuries before the
Macedonian, Albanian, Turkish and
other ethnic groups, two million people
lived there. At the time of Yildirim
Beyazit Han, it was conquered by Pasha
Yigit and the remaining 540 years of
Ottoman rule in Macedonia, today
there are 500 thousand Turkish people
there.

Murad Khan, attempted at the
Turkization of these regions by sending
nomadic Turkish tribes there. And then
from 1908 until 1923, 300 thousand
people, and between the years 1952-58,
70 thousand families left their homes
and where forced to immigrate to

Turkey.

However, towns and villages such as
Kicevo,Vardar and Tetovo, and in
almost all villages ,you can see mosque
domes and minarets rise as icons,
which connects the past history to
future the Muslims, and gives relief
to the spirits... Skopje, Sultan Murad,
Kose Kadji, Ishak Bey, Isa Bey and
Mustafa Pasha mosques, Muslims
congregation pray in these mosques
the five prayers of the day.

On one side of the river Vardar Skopje
divided by the middle of Anatolia, like

any city or town, the historic castle

ABDULLAH SATOGLU
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dating from the Ottoman Empire
surrounded by mosques, inns, baths,
homes and workplaces, are usually
belonged to the Turks. Then on the
other side, symbolizing the new Skopje,
soulless skyscrapers, luxury hotels and
entertainment venues are located...
despite of the destruction and disposal
policies of certain circles, the wonderful
works of the Ottoman Empir remain at
sight. Like Kapan Han, Kursunlu Han

and Sulu Han among others...

We extend our warm and friendly
thanks and gratitude for the( Struga
Poetry Evenings) Committee Chairman
Slave Gorgo Dimovski, and Director
Mite Stepovski, who took good care of
us from the moment we landed at the
airport, and all valuable friends who
took interest in us closely, our thanks
to writer - critic Mr. Esat Bayram, Prof.
Dr. Numan Arug, and Ohri Municipality
Tourism Director Mr. Ilker Mustafa
Beylere.

We renew our hopes and desire to
win the “Struga Poetry Evenings
International Festival’s - Golden
Wreath Award”- won by our country’s
poet Mr. Yahya Akengin - aging in the

upcoming years.

In inspiration by the “Struga Poetry
Evenings”, we would like to urge the
Ministry of Culture and Tourism,
under the auspices of our President to
attempt the revival of an “International
- Bosphorus Poetry Evenings” as soon

as possible....
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SIVIL INISIYATIF

Ismet TAS
f¢ Anadolu Birligi

Genel Bagkani

BARIS ICIN SAVAS MI? YOKSA

YAYILMACILIK MI?

MALAZGIRT’ TEN GUNUMUZE...

arihgiler tarihi genel de,

“Ideolojilerin savas1” diye

tarif ederler. Ve derler ki,
“ideolojiler inhisarcidir” yani hig-
bir ideoloji bir bagka ideolojinin
dstanligin asla kabul etmez.
Ettigi takdirde kendini inkar
etmis olur ve tarihten silinir. Ve
her ideolojinin fikri ve kaltarel
yapist itibariyle degisik farklilik-

lar gosterir.

Biitin bunlara ragmen ideoloji-

lerin ortak bir noktas1 vardir.

Butin insanhig: etkileyerek,

dinyada gug ve s6z sahibi olmak.

Bunu yaparken de temsil ettikle-
ri dini, kaltarel, ahlak ve yagsam

tarzina gore hareket ederler.

Bu manada, Islam, Yahudi ve
Hiristiyan Diinyasinin insanliga
sundugu mesajlar son derece

farkliliklar gostermektedir.

Bu anlamak icin, Islam’a, Hiris-
tiyanlhiga ve Yahudilige veya bu
dini temsil eden tilkelerin, dini-

ne ve bugtiniine bakmak gerekir.

Ve insanlik i¢in ortaya aci bir
gercegi gorturiz. Din adina yapi-
lan katliamlar, yapilan zulim-
ler, yasanan acilar, kin, intikam,
nefret duygulari, akitilan kan ve
gozyasi. Yok edilmeye caligilan

insanlik..

Onun i¢indir ki, Malazgirt'den
gunimuze gelinceye dek biitiin
tarihi olaylari, “Insani Degerler”
baglaminda ciddi bilimsel bir

metotla incelemek gerekir.

Tarafsiz tarih bilim adamlar:
tarafindan yapilan incelemeler
ve aragtirmalarin sonucunda, iki

ideoloji 6n plana ¢ikmugtir.

Tek Allah’1 ve O’'nun Peygambe-
rini, hakki, adaleti, barig1, hiir-
riyeti ve biitin insani degerleri
ifade eden, temsil eden, insani,
“Yaratilmiglarin En Kutsali “
kabul ederek insan hayatini, iki
cihanda mutlu, saglikli, huzurlu
bir sekilde devama i¢in ilkeler
kurallar yagam tarzlarini ortaya
koyan, Islam (Hak),

Islama, Allaha ve
O’nun Peygamberine
inanan Miusliman
Tiurkler,
Malazgirt'ten sonra
Anadolu’yu yurt
edinmis, sadece
Kendi insanina
degil, biitin
insanliga huzur ve
mutluluk kapilarini
acmiglardir. Yine
Hacli Seferlerinde,
Hiristiyan
ordularinin hem
kendi insanin,
Misliiman ahaliyi
katlederken,
Misliman Turkler,
hem kendi insanina
hem de Hiristiyan
ahaliye sahip
cikmiglardir.

Insani ¢ikar ve menfaatleri 6n
planda tutan, Materyalist bir
anlayisla hareket eden, kapitaliz-
mi hayat haline getirerek, san,
sohret, makam, mevki ve maddi
¢ikarlari i¢in igkence ve zuliimde
sinir tanimayan, kendi yasalari-
ni1, kanunlarini, Allahin Kanun-
lar1 diye insanlara dikte eden,
sirkin en ust boyutunu yasayan,
kendi hakimiyetleri i¢in insana
her tirla zulmi reva géren bir
zihniyet, yani diger dinler veya
diger adi, Batil...

Tarih bir nevi, Hak ve Batilin

kavgas1 olmustur.

Bunun i¢indir ki, Anadolu,
Malazgirt Zaferi ile Misliman
Turk’e agilmig, insanligin kurtu-
lus ve selameti i¢in yeni seferler
baslanmasina ve yeni zaferlerin

kazanilmasina yol agilmigtir.

Hacli seferleri, Hiristiyan Diin-
yasinin, din adina, birakin digin-

daki insanlara yaptig1 acimasizca

insanlik dis1 zulimleri, katliam-

lari, kendi insanlarina dahi neler
yaptiginin anlagilmas: agisindan,
basli bagina incelenmesi gereken

bir konudur.

Islama, Allaha ve O’'nun Pey-
gamberine inanan Misliman
Turkler, Malazgirt’ten sonra
Anadolu’yu yurt edinmis, sadece
Kendi insanina degil, buttn in-
sanliga huzur ve mutluluk kap:-
larin1 agmiglardir. Yine Hacli Se-
ferlerinde, Hiristiyan ordularinin
hem kendi insanini, Miisliiman
ahaliyi katlederken, Miisliman
Tirkler, hem kendi insanina
hem de Hiristiyan ahaliye sahip
¢ikmiglardur.

Selcuklular ve Osmanlilarin bi-
tin seferlerinin altinda yatan
gercek, ayrim gézetmeksizin
butiun insanliga, adaleti, baris:
ve hiirriyeti getirmek olmustur.
Bunun icinde, Hiristiyan Ahali,
“kardinal kiilah1 yerine Osmanh
sarig1” n1 tercih etmigler, bircok
tilke ahalisi ve Krallari, Osman-
liy1, kendilerini kendi dindasgla-
rindan kurtarmalari i¢cin davet

etmiglerdir.

Yayilmacilik ve somiirgecilik po-
litikalarini uygulamak icin her
turld gayri insani, gayri ahlaki
yollara bagvuran Batil anlayis:
temsil eden tlkelere kargilik,
Hakk’ temsil eden Musluman
Tiirkler, tarih boyunca, insani
deger yargilarinin temsilcisi ol-
musglardir. Futuhatlarinda, bari-
s1, kardesligi, adaleti ve hurriyeti
gaye edinerek, Allah'in adini1 yay-

ma gayreti gostermiglerdir.

Malum tlkeler, somurge ve
yayilmacilik anlayiglarini son
yuzyilda degistirmigler, artik
tlkeleri silah zoru ile degil de,
her tarlu pis islerini yaptirabile-
cekleri yoneticilerle somiirgeleg-
tirmektedirler. Somurgelestire-
cekleri iilkelere kimyasal silahlar
dahil her tiirla silahlar satarak
gerektiginde acimasizca bu silah-
larin kullanimini saglatmiglar,
sonrada, “sen niye kimyasal silah

kullaniyorsun” diye mtidahale

etmislerdir. (Bugiin oldugu gibi)

Iran-Irak savasini, Arap Baha-
rin1, Misir ve Suriye'de yapilan
insanlik dig1 katliamlari, Arakan-
da, Somali'de, Nepal'da, Dogu
Turkistan'da ve daha diinyanin
bircok yerinde Mislimanlara
yonelik katliamlari bu ¢ercevede

degerlendirmemiz gerekir.

Cagimizin modern sémiirge-
cileri, 6nce kukla yoneticiler
yetistirirler, sonra kendilerine
tam itaat ve hizmet etmelerini
isterler. Bundan ufacicik bir sap-
mada ise, once tilkeyi karistirir-
lar, sonra birbirlerini 6ldiirmesi
icin ellerinden geleni yaparlar. O
tilke yeteri kadar talan edilip in-
sanlar1 katledildikten sonra da,
bir “kurtaria’” ! Edast ile o tilkeyi
isgal ederler. (son dénem Irakta

oldugu gibi)

Kimin umurunda nasil olsa dé-

kiillen Miisliiman kani.

Su demeg¢ biitiin gercegi en ¢ip-
lak sekilde ortaya koymaktadr.
Israil Bagbakani Binyamin Ne-
tanyahu, vatandaslarina yonelik
yayinladigi yilbasi kutlama me-
sajinda, bolgede yagsanan karga-
salara atifta bulunarak, «Onlar
kendi aralarinda birbirlerini
vururlarken, biz kendi aramizda

yakinlagalim» diyor.

Son dénemde birakin dinyanin
diger ulkelerinde dékulen Mus-
liman kanini, sadece Misir'da
ve Suriye’de, 6len ve yaralanan
yuz binlerce Musliman’in kani-
nin nasil dokaldigine bakarsak,
Netanyahu'nun ne demek istigi

daha iyi anlagilacaktir.

“Malum devletler Misliman-
larin tizerine , “Olii toprag:” at-
maya, birbirlerine distiremeye

devam ediyorlar.

BASTA MUSLUMANLAR
OLMAK UZERE, INSANLIK
OSMANLI'YI BEKLIYOR...

OSMANLININ TORUNLARI,
HAYDIi UYANIN INSANLIK Sizi
BEKLIYOR....



Ismet TAS
Head of Central
Anatolia Union

WAR FOR PEACE? OR
EXPANSIONISM?

FROM MALAZGIRT TO THE PRESENT...

istorians usually define

history as “the war of

ideologies”; and they
say “ideologies are monopolist”
meaning no ideology accepts the
dominance of another ideology.
If they do, they deny themselves
and become history. Each
ideology shows variances from
the points of idea and cultural

structure.

Despite all these facts, all

ideologies have a common point.

Influencing the whole humanity
and being powerful and

dominant in the world.

They act according to the
religious, cultural, ethical values
and lifestyle they represent
when doing this.

In this context, the messages
submitted to the humanity
by the Islamic, Christian and

Jewish worlds are different.

In order to understand this,
we should have a look at Islam,
Christianity, and Judaism or
the past and present of the
countries representing these

religions.

We come forward to see a bitter
truth at this point, slaughters,
oppressions conducted on

the name of religions, hatred,
rage, revenge feelings and the
bloodshed and tears.

Humanity tried to be
destroyed...

That is why all historical events
from Malazgirt to the present
day should be studied with a
serious scientific method in

terms of “Humanistic Values”.

Currently two ideologies have
emerged as a result of studies
and researches of impartial

historians.

Islam (the Right), which
represents the One God and
the Prophet, right, just, peace,
freedom and all humanistic

values, and sets standards and

Muslim Turks who
believed in Islam,
God and his Prophet
have made Anatolia
a homeland after the
Malazgirt Victory
and has opened

the gates of peace
and happiness

not only for their
people but for the
whole humanity.
When the Crusaders
slaughtered their
own people and
others during the
Crusades, Muslim
Turks protected
both their people
and the Christian

population.

principles for the happiness of
the human being in this world
and the hereafter by accepting
man as “the most sacred of all

»
Creatures,

Void beliefs, which rely on
humanistic interests and acts
with a materialist approach,
makes capitalism a lifestyle
and has no limits in torturing
and oppressing other people
for fame, reputation, title or
financial benefits, imposes self
rules to people as the rules of
God, oppresses people at the
harshest level for their own

dominance...

History is in fact the quarrel
between the Right and Void.

This is why Anatolia’s gates
were opened to Muslim Turks
through the Malazgirt Battle
and has paved the way for new
campaigns and victories for the
salvation and prosperity of the

humanity.

The Crusades, with its brutal
oppressions, slaughters
targeting other people or even
their own people, are important
to study to see what the
Christian world has done in the

name of religion.

Muslim Turks who believed

in Islam, God and his Prophet
have made Anatolia a homeland
after the Malazgirt Victory and
has opened the gates of peace
and happiness not only for
their people but for the whole
humanity. When the Crusaders
slaughtered their own people
and others during the Crusades,
Muslim Turks protected both
their people and the Christian

population.

The truth lying beneath all
campaigns of the Seljuk and

the Ottoman Empires was to
bring justice, peace and freedom
to all people without any
discrimination. This is why the
Christian people said “we prefer
to see Ottoman turban rather
than the headwear of cardinals”;
and people of other countries
and their rulers have invited the
Ottomans to save themselves

from their own religion mates.

Against countries, which
represented all types of non
humanitarian and non ethical
methods to conduct their
expansionism and colonialist
policies, the Muslim Turks
representing the Right

have been representing the
humanistic values throughout
the history. In their conquests
they have aimed to carry
peace, brotherhood, justice
and freedom and struggled

to expand the name of God

everywhere.

The mentioned countries have
changed their colonialist and
expansionism policies in the
last century and now they

are colonizing countries with
their own rulers rather than

using force. They sell every

September 2013 ‘ 11 ‘
GOVERNMENT INITIATIVE

type of arms to these countries
including chemical weapons and
made them use these weapons
against their own people

and later they invaded these
countries with the reason to
punish the use of such weapons

(as in the case today).

We have to evaluate the Iran-
Iraq war, the Arab Spring, the
slaughters in Syria and Egypt,
and all other mass murders
against Muslims in Arakan,
Somalia, Naples, Eastern
Turkistan and many other parts

of the world in this scope.

The modern colonialists of our
age first bring puppet rulers

to power and then ask them to
obey their rule. Even in very
small deviation, first they create
chaos in that country and do
whatever they can to make the
people murder each other. Once
they see everything is ready
then they occupy that country
as “saviors” (as seen in Iraq

recently).

Who cares about the Muslim
blood shed? The following
statement by the Israeli Prime
Minister Binyamin Netanyahu
shows this situation very clearly.
In a message to celebrate his
citizens new year he said “let us
come close to each other while
others are busy killing each

other”.

Looking at the situation recently
in Egypt and Syria when bloods
of hundreds of thousands of
Muslims are shed, it will become
clearer what Netanyahu means.
The known countries continue
to create incitement between

Muslims.

THE HUMANITY AND THE
MUSLIMS ESPECIALLY ARE
AWAITING THE OTTOMANS...

O THE DESCENDANTS OF THE
OTTOMANS! WAKE UP, THE
HUMANITY IS WAITING FOR
YOU ...
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Basbakan Erdogan nikah

sahidi oldu

Basbakan Recep Tayyip Erdogan, Ke¢iéren Belediye Baskani
Mustafa Ak'in oglunun diigiiniinde nikah sahitligi yaptu.

agbakan Recep Tayyip Erdogan,

Kecioren Belediye Bagkan: Musta-

fa Ak'in oglunun dugiin tnde ni-
kah gahitligi yapti. Ak'in oglu Muham-
med Ali Ak ile Giil Han ciftinin dagund,
Cevre ve Sehircilik Bakanlhgi ilbank Ek
Tesislerinde yapildi. Ankara Buytksehir
Belediye Bagkani1 Melih Gok¢ekrin kiydig:
nikahta, ciftin gahitliklerini, Bagbakan
Erdogansin yani sira Sayistay Bagkamn
Recai Akyel ve Cumhurbagkanligi Genel
Sekreteri Mustafa Isen, Cevre ve Sehir-
cilik Bakan Yardimcis1 Halil Etyemez,
Icisleri Bakan Yardimcis1 Osman Giines,
AK Parti Sanhurfa Milletvekili Zeynep
Karahan Uslu, AK Parti Ankara Il Baska-
n1 Murat Alparslan, Ke¢iéren>in kardes
sehirlerinden Bosna Hersek)in Gorajde
Belediye Bagskan1 Muhammed Ranovig,
AK Parti Genel Sekreteri Haluk Ipek yaptu.

3 COCUK TAVSIYESI

Nikahi kiyan Goékgek, Bagbakan
Erdogan’in ti¢ cocuk tavsiyesini hatirla-
tarak, aile ctizdanini cifte vermesi i¢cin
Erdogan’a uzatti. Cifte “Iki diinya saade-
ti” dileyen Bagbakan Erdogan, “Uzun bir
yolculuk” olarak nitelendirdigi evlilikte
iyi ve kot gtinlerin oldugunu belirtti.
“Ama sabir bu gunlerin en buyiik zengin-
ligidir” diyen Erdogan, ¢iftin iyi ginleri-
nin uzun stirmesini diledi.

SORUMLULUGUMUZ VAR

Gokeek’in kendilerinin 6nemli bir te-
mennisini hatirlattigini belirten Erdo-
gan, sunlar1 kaydetti: “Ger¢i bundan
tilkemizde bazilari rahatsiz oluyor. Onlar
ne kadar rahatsiz olursa olsun, biz yola
¢ikarken ‘durmak yok, yola devam’ de-
dik. Burada da yine ayni kararliligimizi

devam ettirecegiz. Ctunkd, snikahlaniniz,
¢ogaliniz> ve <o ebedi giinde, ezel ve ebe-
din bir arada oldugu giinde sevgililer sev-
gilisi, diger topluluklara karg:1 immetimin
cokluguyla iftihar edecegim> diyor. O ba-
kimdan sorumlulugumuz var. Bu sorum-
lulugumuzu bir kenara atamayiz. Hele bu
sekilde egitilmis, ayn1 zamanda da hem
egitimci hem 6gretici durumunda olan bu
kardeglerimizin sorumlulugu daha da faz-
la. Kurulan bu ailenin, burada bir 6érnek
teskil edecegine inaniyorum. Bu, bizim
bir Bagbakan olarak, bir biiytkleri olarak
temennimizdir, tavsiyemizdir.»

BiZ ERKEKLER HASSAS DEGILiZ

Aile ctizdanin genellikle gelinlere verdigi-
ni hatirlatan Bagbakan Erdogan, “Cunki
onlar bunlan titizlikle saklar ve arandig:
zaman da ¢abuk bulurlar. Ama biz er-
kekler bu konuda o kadar hassas degiliz”
diye konustu. Konusmasinin ardindan
¢ifti tebrik eden Erdogan, aile ciizdanini
geline verdi. Bu arada, damat Ak da geli-
ne Tirk bayragina sarili Kur’an-1 Kerim
armagan etti.

Prime Minister Exrdogan,
witnesses in a wedding.

The Prime Minister Recep Tayyip Erdogan witnessed the wedding
testimony of the Mayor of Kegioren Mustafa Ak’s son.

he Prime Minister Recep Tayyip
I Erdogan witnessed the wedding
testimony of the Mayor of Keg¢iéren
Mustafa Ak’s son. The wedding ceremony
of the couple, Muhammed Ali Ak and Giil
Han, was held at the Ilbank additional
facilities of the Ministry of Environment
and Urbanizatuin. The marriage nuptials
that was held by the Mayor of Ankara
Metropolitan Melih Gokeek, as well as
the Prime Minister’s witness, the couple’s
testimonies were also witnessed by
the Minister of Audit Recai Akyel, the
Presidential General Secretary Mustafa Isen,
the Deputy Minister of Environment and
Urban Planning Halil Etyemez, the Deputy

of Interior Minister Osman Giines, the AK
Party deputy of Sanlurfa Zeynep Karahan
Usluy, the Provincial Chairman of AK Party
in Ankara Murat Alpaslan, Mohammad
Ranovi¢ the Mayor of Gorazde of Bosnia
and Herzegovina , one of the sister cities
of Ke¢iéren Municipality, the General
Secretary of AK Party Haluk Ipek .

THE 3 CHILD RECOMMENDATION

Gokeek, who held the marriage
nuptials, reminded the couples with the
Prime Minister Erdogan’s three child

recommendation, and then extended the
Family Card (portfolio) to Erdogan to give

to the couple. The Prime Minister Erdogan
wished the couple happiness and bliss

in there worldly and hereafter life, and
reminded them that marriage is long journey
lived through good as well as bad days, but
also stated that “ patience is the greatest
wealth of those days” and wished the couple
longer lasting good days.

RESPONSIBILITIES TO BORNE

Erdogan reflected on the reminder that
Gokeek stated to the couple as one of his
personal wishes as follows: “though some
people might show discomfort on this matter
in this country, heed no care to them, for

we started a journey on this road and there

is no stopping us, and thus we will continue
on this matter with the same commitment,
for our beloved prophet has said” Marry and
have children because I will vie the nations in
number by you on the day of Resurrection”.
For that reason we have a responsibility

to borne. We cannot set aside this
responsibility, and the responsibility is larger
for our young brothers and sister especially,
for the way they are trained and raised to be
educators and instructors. I believe that a
family that is established as such will serve as
an example here. This is our hope and advice
for them as their Prime Minister and their
senior.

WE MEN ARE NOT SENSIBLE

Prime Minister Erdogan reminisces on how
the Family Card (portfolio) is often handed
to the brids, and says “Because they stow

it away diligently and carefully, then fine it
quickly when needed, but we men are not so
sensible about it”. After his speech, Erdogan
congratulated the couple and handed the
Family Card to the bride. Meanwhile the
groom Ak gifted his bride with a Kura ‘an
wrapped in the flag of Turkey.
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TOPRAK

ne kaderi..?

bir tilkede istisnalar yayginlagmis,
geneller istisna halini almigsa, bu durum
buyitk yanhglara gidisin énemli bir
gostergesi..

bu da istisnalar1 kullananlarin ¢ikarina
hizmet demek..

istisnalar1 kullananlar kimler mi..?
yukarilarda iseler yakayi ele verdiginde,
asagilarda iseler pacay: kaptirdig:
takdirde,

“bu istisnal bir durum” deyip
styiriverirler

ve kaynaklar bunlara akmaya devam
eder..

istisnaa tipler diyebilecegimiz bu kisiler,
-siz bunlara istilacilar da diyebilirsiniz-
genelin biinyesine yapismis kenelerdir..
dig-i¢ mihraklar veya uzantilari ayirimi
yapmaksizin

kim/ler bunlar, nasil anlagilir’a birkag
ciimle,

. istisnélarini sik¢a topluma yasatirlar..

. konugurken genelden dem vururlar,
yaparken istisnlarini yaparlar..

. yasadigilik, gayrimegruluk esas,
yasallik ve megruiyet ise istisnadir..

. siyasal anlamda saticilik yaparlar..

. sosyal anlamda aldatmacilik yaparlar..

. ekonomik anlamda gétiriciluk
yaparlar..

. yargisal anlamda sugtan ustaca
siywricidirlar..

. yanliglar istisndydi veya sehvendi deyip
Ortbas ederler..

. bir dogruyu ¢cokmus veya
yayginmigcasina genellegtirirler..

. istisnalarini, yanlglarini topluma
yedirirken

dini, ahlaki, etnik, mezhepsel, siyasi,
sosyal, kilturel

veya ekonomik argiimanlar: «sos» olarak
kullanirlar..

. istisnéi tipler olmalarina kargin
miustesna sahsiyetler rolunti iyi oynarlar..

isin gercegi..

diisiiniir ve aktivist noam chomsky>nin
20 ocak 2013 gunii bogazici tniversitesi
konferansinda,

«abd, ortadogwda isleyen demokrasi
istemiyor” dedigi

islam cografyasi.. kurumsallagmusg,
oturmug, modern bir yénetim bi¢imi var
m1..?

kralliklar, emirlikler, otoriter-totaliter
rejimler var

ama yayginlig1 ve gegmige dayal
siirekliligi nedeniyle

olagan yonetimler gibi kabulu

istisnai veya tesadiifi bir durum mu..?
islam topluluklar: arasindaki
catismalarda

onbinler-yiizbinlercesinin gozlerini
kirpmadan

kardeglerini acimasizca 6ldiirmesi,
istisnai veya tesadiifi bir durum mu..?
yayginlagmig bu tarden olaylarin yalnizca
islam cografyasinda yaganmas: tesadif
mi..?

utan¢ manzaralarinin bir emsalinin
batih tilkelerde hi¢ yasanmamas: tesaduf
mii.?

bir olayin istisna sayilmasi veya

tesadif sayilmasi icin kag¢ kez yaganmasi
gerek..?

ayda bir, yilda bir, 3-5 yilda bir mi yoksa
daha mu fazla..

benzeri sablonlarla ve zincirleme
yasanan olaylar1

istisna veya tesadufi olaylarmug gibi
gérmek

akil igi mi, yoksa...

yazar taha akyol,
islam cografyasindaki modernlesme

hareketlerinin

«selefiler ile darbeciler arasinda
sikigtirilmasing,

darbeciler ile kér batililara» baghyor..
sizce, bat1 bu noktada gercekten kor
mu..?

batililarin eskiden oldugu tizere

artik gizlemeye bile gerek gérmedikleri
bir kismi gergeklesmis gelecek
senaryolarini

okumanin bile yeterli olduguna ilaveten,
. «yeni ortadogwyu kurabilmenin tek
yolu,

bélgede genis capli bir

sii-stiinni i¢ savag: tetiklemekten geciyor..
niye biz(amerikalilar) 6lelimki..!
birakalim

muslimanlar birbirlerini 6ldtarstunler»
diyen

cia ortadogu eski bolge sefi robert baer
kér mi..?

keza,

. «miislumanlar birbirini 6lduriiyor ancak
o arada batililar miidahale ettiginde
aralarinda birlegerek batiya karg:
savagtyorlar..

o ytuzden birakin birbirlerini 6ldirsunler..
bat1 béyle digiiniyor” diyen

yunan yazar basil venitis kér mii..?

yagmurdan/diktatérlerden kacarken
doluya/darbecilere tutulmak kader mi..?
analitik bakigla sebep-sonug iligkisi
kurulamiyorsa,

siginilacak saklanilacak yer araniyorsa
kader olur tabii..

bakarkérligi kadere baglamak sonucu
degistirmiyor

aksine hezimetleri hem biyiitiiyor, hem
kalicilagtiriyor..

musir.. 14 agustos katliaminda binlerce
yarali harig

saglik bakanlig1 aciklamasina gore 525,
ihvana gore 4.312 musliiman katledilds..
gosterici cadirlariyla birlikte

icindekileri yakarak ¢lduren askerleri
kutlayanlar neyi kutluyordu, kim/lerin
kumandaniyds..?

bat1 mi, vahgete sadece tiziintii duyuyor,
her vahim olayda tztldigi(?) gibi..
guglaligin hakliliktan gegmedigi,

fiilen giiclii olmaktan gectigi bir
dénemdeyiz..

guclulik beraberlikten geciyorsa,
beraberlik kardeslikten geciyorsa

bat1 bunu bilmeyecek kadar ahmak
degilse,

bu amacla kardegler arasina fitne
tohumlar ekilerek

once kardeglik baglari/duygular
yokedilmiyor mu..?

sonrasi ¢orap sokigi gibi gelmiyor mu..?
kardeslik gidince beraberlik gitmiyor
mu..?

beraberlik gidince gii¢lilik gitmiyor
mu..?

guglulik gidince geriye ne kaliyorki..!
haklilik veya misumiyet mi, pardon onlar
ne demekti..?

gecmigte ve bugiin asla dost
olmayanlarin

hakemligine kogsmak baglibagina zillet
degil mi..?

sahi,

batililarla beraberlikten medet umanlar
icinde

akibeti hayir olan tek kisi hatirhyor
musunuz..”?

ben hatirlayamiyorum da..
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The fate .. what?

exceptions are widespread in a country,
general things have received the
exemption form, this situation

is an important indicator of swing to
the biggest mistakes..

It means that serve the interests of the
users of the exceptions...

Who are the users of the exceptions..?
If they are above the other when got
caught,

If they are down when get away with,
They get off by saying “this is an
exceptional situation,”

And resources will continue to flow to
them...

These people we can call them as the
people of exception,

-You call them as intruders-

Are ticks being stuck on the majority...
without making any distinction

of outside-inside focuses or their
extensions

a few sentences for who they are, how
to understand,

. They frequently live their exceptions to
the community...

. While they are talking they speak
about the general,

While they are performing they do their
exceptions...

Illegality and illegitimacy are the bases
Legality and legitimacy are the
exceptions...

. Make salesmanship in sense of politic ..
. Do deceive in social sense...

. They do take-away in economic terms...
. They are masterful elusion in sense of
judicial crime...

. Cover up mistakes saying it is
exception or inadvertently...

. generalizes the truth as if it is a lot or
common...

. while they are feeding society with
their errors, exceptions,

They use their religious, moral, ethnic,
sectarian, political, social, cultural

or economic arguments as “sos”...

. Despite the fact that they are
exceptional types

play the role of especial personalities
well...

truth of the matter ..

philosopher and activist Noam
Chomsky points out

in the conference in Bogazici University
on 20 January 2013,

“The United States does not want
functioning democracy in the Middle
East”

Is there a modern form of government?
Institutionalized in Islamic geography...
there are kingdoms, emirates, an
authoritarian-totalitarian regimes

but due to the prevalence and
continuity based on the past

the adoption such as ordinary
governments,

is it exceptional or accidental situation ..?
in clashes between Islamic communities
tens of thousands-hundreds of
thousands killed

their brothers brutally unblinking,

is it exceptional or accidental situation ..?
Is it coincidence that the Islamic world
to live

such widespread events only ..?

Is it a coincidence... never happen in
western countries

Such a precedent embarrassing views?
how many times we need to live an
event

to be considered as coincidence or
exception..?

once a month, once a year, once in 3-5
years or more...

Seeing as exceptional or incidental
templates and in a chain-like events

is it a mental work, or ...

the author Taha Akyol,
modernization movements in the
Islamic geography

connects “the coup and blind
westerners

its compression between Salafis and
the coup”...

Do you think the west at this point ..
really blind?

Westerners are used to be

Even if they did not see the need to hide
anymore

future scenarios some part happened
In addition even reading is enough,

. “The only way of being able to create
new Middle East,

Passes from triggering a broad Shiite-
Sunni civil war

going in the region...

Robert Baer, a former CIA head of the
Middle East region who said

Why we (Americans) die..! Let
Muslims kill each other” is he blind..?
Ditto,

. “Muslims are killing each other, but
When westerners intervene in the
meantime

by merging among themselves fighting
against the west ..

So let them kill each other...

Greek author Basil Venitis who said
West thinks so “

is he blind..?

Is it fate by fleeing from rain / dictators
Sticking hail / coup..?

If cause-and-effect relationship cannot
be established by analytical perspective,
If seeking refuge and hiding place it
would of course be fate..

It does not change the result connect
inattentivity to the fate

Unlike it magnifies rout and
permanent...

Egypt .. Except thousands injured in
August 14 massacre

According to the Ministry of Health
525,

to ihvana 4,312 Muslims were
massacred...

Who were the people who celebrate the
soldiers killed

by burning the people with
demonstrators tents

what were they celebrating, who / s
commander was he..?

Is the west, only regrets the violence,
regret any serious incident (?) as ..

We are at a period strength does not
exceed of justification

But being powerful actually...

If strength exceeds unity,

unity exceeds brotherhood

the west is not so foolish as to not know
that,

planting seeds of strife between the
brothers for this purpose

first are the bonds / feelings of
brotherhood broken up?

after does not sound like rapid
succession ..?

when brotherhood is broken does not
unity go ..?

when unity is broken does not strength
go..?

when strength is broken what is left ..!
justification or innocence, I'm sorry ..
what they meant?

is it not ignominy to run the mediation
of the people

never become our friends in the past
and today..?

actually

among those who have hoped help from
the unity with westerners

Do you remember only one whose fate
is good?

I do not remember it...
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Ergenekon: Asrin davasi

Ergenekon, bu iilkede bizim istegimiz disinda bir sey olamaz” diyenlerin maglubiyeti tattig: bir davadir.

Canzi istediginde basbakan asan, cani istediginde hiikiimetler deviren ve hiikiimetler kurduran, cant

istediginde iilkeyi karistiran bir yapilanmanin beline vurulan esasl bir darbedir Ergenekon davast.

rgenekon davasi bu tlke
tarihinde asrin davasi

olarak nitelendirilmeyi
hak ediyordu.

Cumbhuriyet tarihi boyunca
devleti cepecevre saran sarmalin
ortaya ¢ikarilmasi ve tamamen
tasfiye edilmesi agisindan ¢ok

6nemli bir davayd.

Mevcut durumda heniiz tamami
ortaya ¢tkarilmamais olsa da ve
hatta belki de sadece buzdaginin
gorunen kismi degifre edilmig de
olsa, gelinen nokta asla ve kat’a
kiiciimsenecek bir nokta degildir.

Ergenekon, bu tulkede bizim
istegimiz disinda bir sey olamaz”
diyenlerin maglubiyeti tattig: bir

davadir.

Cani istediginde bagbakan asan,
cant istediginde hitkiimetler
deviren ve hiikiimetler kurduran,
cani istediginde tilkeyi karistiran
bir yapilanmanin beline vurulan
esasl bir darbedir Ergenekon
davast.

27 Mayis’ta Bagbakan idam eden,
12 Mart’ta iktidar indiren, 12
Eylal'de tim kesimleri silindir
gibi ezen, 28 Subat’ta din
dismanlig: iizerinden halkin
kendisine cephe alan ve megru
iktidar1 alasag1 eden ve 27
Nisan'da halkin icinden ¢ikacak
bir cuamhurbagkanini engellemek
icin muhtiralar veren bir yap1 ve
bir stre¢le olan hesaplagmanin

adidir Ergenekon davasi.

Tim darbecilerden,
darbeseverlerden, darbe

destekg¢ilerinden ve cuntacilardan

hesap sorulan davadir bu.

Bu tlke topraklarinin bir
bolimi tizerinde devlet adina
terdr estiren, adam oldiiren,
koy yakip koy bosaltan, faili
mechullere ve yargisiz infazlara

imza atan “kudretli” devletlularla

hesaplagildig: davadir Ergenekon.

Gerci hentiz Ergenekon’un asil
insanlik sug¢larini igledigi Dogu
ve Guneydogu dosyas: agilmig
degil ve o dénem devleti yoneten
Demirel, Ciller gibi isimlere

hentz dokunulmus degil ama

basta Veli Kucuk, Arif Dogan

ve Atilla Ugur olmak tizere bu
cografyada devlet terori estiren
isimlerin aldig1 cezalar vicdanlar
bir nebze de olsa rahatlatan

kararlardir.

Verilen bu cezalar, her ne kadar
nihai kararlar olmasa da, bundan
sonrasi i¢in bir mesaj niteligi

tagimaktadir.

Artik bu tulkede hi¢ kimse
darbe yapmay1 aklindan

geciremeyecektir.

Bir zamanlar komisyonlara
ifade vermek icin bile tenezziil
edip meclise gitmeyen;
bakanlari sehirlere sokmayan
askerlerin oldugu bir iilkeden
genelkurmay bagkanlarinin
sivil mahkemelerde yargilanip
mahkam olduklar bir ilkeye
geldik.

Ve bu déniisiimiin altinda
tilkenin son 10 yilina damgasini
vuran AK Parti hitkimetinin

imzasi vardir.

Sunu artik kimse unutmasin;
Turkiye eski Turkiye degildir ve
bir daha da olmayacaktur.

Bu millet bazi devlet gorevlileri
eliyle estirilen devlet terériinden,

hukuksuzluklardan, darbelerden
cok cekti.

Boyle bir yapiya geri dontsi
en basta bu millet kabul

etmeyecektir.

Bu davayla sadece darbe heveslisi
askerler yargilanmadi ama aym
zamanda her darbe déneminde
ortaya ¢ikan ve darbe i¢in zemin
hazirlayan diger odaklar da
mahkam edildi.

Medya, siyaset, tniversiteler,
yarg: ve sivil toplumdaki cunta
uzantilar: da ciddi bir darbe ald1

bu dava sonunda.

Darbe ve muhtira doneminde
askerlerin secilmis sivillere
verdileri muhtiralar: zevkten
dort kése olmuscasina yayinlayan
medya; Universiteleri birer

kisla zihniyetiyle idare etmeye
kalkan tiniversite idarecileri;
durumdan vazife ¢ikararak sivil
siyasetin alanini daraltmak i¢in
elinden geleni yapan yargi ve
sivil toplumdaki saksak¢ilarin
ceza almis olmas ileriye yonelik

olarak verilmis bir mesajdur.

Misir’da kisa bir siire 6nce
yaganan askeri darbeye karg1
Batr'nin takindig: ikiyazla
tavir, Turkiye'de darbecilerin
cezalandirildig bu davayla
birlikte bir kez daha ortaya
¢ikmigtir.

Bu tilke bundan sonra sivil

siyasetin belirleyici oldugu;
askeri ve buirokratik oligarsinin
s6zinun ge¢medigi bir tlke
olacaksa bunda temel etken

Ergenekon davasi olacaktir.

Bu noktada davanin bugtinlere
gelmesinde buytk emegi olan

o dénemin savcis1 Zekeriya Oz
ve sonraki savcilara; baskilara
ragmen cunta zihniyetini
cezalandirmakta tereddit
etmeyen hakimlere; Ergenekonla
ilgili hayati belgeleri gin ytizine
¢ikaran Taraf gazetesinin

o donemki kadrosuna ve

diger basin kuruluslarina ve
surecte gosterdigi kararl siyasi
irade sebebiyle de AK Parti
hitkiimetine tesekkiir etmemiz

gerekiyor.

Eger bu dava bu noktalara
geldiyse bunda 12 Eylal 2010
referandumu ile yapilan

degisikliklerin buytik pay: vardir.

O donemde bu referandumun

iilkenin ve devletin déniigimu
i¢in bu kadar 6nemli olduguna
inanmayanlarin sayis: hayli

fazlaydi.

Artik sirada benzer yapilanmalar
ile bunlarin gerceklestirdigi darbe
ve darbe tesebbiislerinin ortaya
¢ikarilip yarg: 6niine ¢ikarilmas:

vardar.
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Ergenekon: The case of the century

Ergenekon is the name of the case in which those who believed nothing would happen in this country
without their will have tasted the defeat for the first time.It is case through which those who hanged
prime ministers, ousted and established governments and lead the country into chaos according to their

will were forced to step backwards for the first time.

e Ergenekon case
deserved being named as
the “case of the century”in

the history of this country.

It is a very important case in order
to reveal the spiral, which had
surrounded the state during the
Republic period, and eliminate it
completely.

Even though currently this
structure has not been revealed
totally, and even if only the visual
part of the iceberg is seen, the
current point of the case cannot be
neglected and underestimated at

all.

Ergenekon is the name of the

case in which those who believed
nothing would happen in this
country without their will have
tasted the defeat for the first time.

It is case through which those who
hanged prime ministers, ousted
and established governments

and lead the country into chaos
according to their will were forced
to step backwards for the first
time.

Ergenekon is the case in which

the structure, which hanged the
prime minister following the 27"
May 1960 coup, overthrew the
government in the 12 March
1971, crushed all segments of the
society through the 12 September
1980 coup, fought with the nation
and overthrew the government on
the basis of anti religious motives
in 28" February 1997, and issued
memorandums in order to prevent
the election of a president from
amongst the nation.

This is the case through which all
coup perpetrators, coup supporters
and junta lovers were brought
before the justice.

It was through this case that
“might” statesmen were accounted
for the first time for crimes against
humanity such as murders,
burning and evacuating villages,
conducting unknown murders in a
certain part of the country under
the name of “fight against terror”.

Although the files of Eastern

and Southeastern Anatolia have
not been opened yet in which
the Ergenekon organization has
committed most of its crimes
against humanity, and those
ruling the country then like
Demirel and Ciller have not yet
been touched, the sentences
given to names like Veli Kiigtik,
Arif Dogan and Atilla Ugur who
terrorized the region then has

cleared the consciences.

Even though the sentences are not
final and are subject to appeal, the
process gives a clear message for
the future.

From now on no one in this
country shall think of planning or

conducting military coups.

We have arrived at a time in which
chiefs of general staff are tried

in civilian courts when we could
not manage to bring any soldiers
before the parliament or even
when a low ranked officer would
prevent a minister from entering

into certain towns.

We owe this change to the AK
Party government, which has been

ruling the country for the past
decade.

Everyone should note that Turkey
is not and will never be the same

Turkey as it was in the past.

This nation has suffered a lot from

state terror, illegal acts and coups
from the hands of state officials.

Having just arrived to the current
democratic status, no one would
accept returning to the dark days
of the past.

It was not only coup perpetrators
who were tried through this case;
at the same time the focal points,
which emerge in each coup periods
and lay the grounds for the coups

have also been sentenced.

The extensions of the junta in
the media, politics, universities,
judiciary and civil society have
also been revealed and sentenced

with the Ergenekon case.

Sentencing of the media, which
becomes the voice of the juntas
during the coup periods, the
academicians who wish to
administrate universities like a
military base, the judiciary, which
narrows the space for the politics
and the extensions in the civil
society, is a message given to the

future.

The hypocrisy of the West against
the coup in Egypt has become

clearer after the Ergenekon case.

If this country will become a place
in which the civil politics is the

main determinant, and that the

military and bureaucratic tutelage
will not exist, we will owe this to

the Ergenekon case.

At this point we will have thank
the first prosecutor of the case
Zekeriya Oz whose efforts
brought the case to success and
the successor prosecutors; the
judges who did not refrain from
sentencing the coup attempts
despite all pressures; the then
team of the Taraf daily, which
revealed the vital documents of the
Ergenekon case and other media
groups who supported the case;
and the AK Party government for

its decisive political support.

If this case has become a reality,
this is mainly because of the
changes that took place through
the referendum on 12" September

2010.

At that time not many people
believed this referendum would
open the way for democratization
of the country and state in such a

way.

Now it is time to reveal and try all
other similar organizations and

their coups and coup attempts.
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DEGER VERMEDIGIMIZ DEGERLERIMIZ

tizide tlkemin bir ¢cok

sehrini gérdim. Uzun

zamandan beri gormek
istedigim Mardin ve yo6resini an-
cak yakin zaman evvel ziyaret san-
sim oldu. Bolgeyle ilgili edinmis
oldugum kismi bilginin etkisiyle
¢ok heyecanli idim. Koca Mezo-
potamya ovast, burada yasayan
Artuklular bagta olmak tizere bir
¢ok uygarligi, onlarin birakmig
olduklar eserleri digtniince bi-
yik merak ve beklenti ile 6nce
Midyat ilgesine gittik. Burada ¢ok
6zel cami, kilise ve benzeri yapilar
olaganustu guzellikteydi. Hatta
Ortadox Hiristiyan bir kilisenin
namaz vaktine denk gelip insanla-
rin Guzide ulkemizde inang 6zgiir-
laguni nasil giizel yasadiklarini
gbrdim ve atalarim olan Osmanh
Imparatorlugu ile bir kez daha

gurur duydum.

Hemen ardindan Midyatin TV di-
zilerine de ev sahipligi yapmis ¢ok
unla bir konagin ziyarete gittik.
Buras: Vilayete bagh gorevlilerce
kapida ticret alinarak girilebilen
bir konak. Neyse iceri girdik.
Heyecanla kameralar ile gériinta
alirken kesif bir tuvalet Ile rutu-
bet karigimi Kokuyla irkildik. Ne
acaidir ki bu gtizel mekan o kadar
bakimsiz kalmis ki pencerelerde
bulunan perdelerin yarisi yerde,
duvarlar rurtubet ve pislik icide
Konagin i¢inde bulunan umumi
tuvaletten hi¢ bahsedemeyecegim.
Bu yagadiklarimizdan sonra ziya-
retimizi oldukca kisa tutarak ko-
naktan ayrildik. Midyat sokaklari
ise cok daha vahim halde. Oyle ki
Copler etrafa yayilmig, sokaklar
pislik icinde. Bir sehir lagim kokar
mi. Sehirde sicagin da etkisiyle
kesif bir lagim kokusu var. Tam o
sirada Avrupa tilkeleri geldi akli-
ma. Ingiltere geldi. Adamlar bizim
onda birimiz tarihi yapiya bile sa-
hip degilken Milli gelirlerinin b-
yik kismini turizm sektérinden
kazaniyorlar. Yani kelimenin Tam
anlami ile olmayani olduruyorlar
biz ise elimizdekinin degerini bil-

miyoruz.

Oysa mevcut tarih ve kaltirimuz
duzgin bir sekilde sunulabilse
eminim dinya tizerinde turizim
geliri en yuksek tlke Biz oluruz.
Ac ac1 bunlarn digsiintp hayiflana-
rak Midyattan ayrildik. Mardin-e
gittik. Hava kararmig oldugundan
sehir yukar1 dogru siralanmisg 11k
kumeleri geklinde gercekten buyi-

la bir gériintimde idi. Kalacagimiz

otel eski Mardin de 1200 yillik bir
konagin butik otel haline donus-
taralmis hali olup tarih merak:
olanlar i¢cin bulunmaz bir nimet.
Buradan ismini zikretmek isteme-
digim otelimize yerlegtik ve otelin
balkonuna ¢iktigimizda bir yani
ucurum olan binanin manzarasi
gortulmeye degerdi. Asagida ugsuz
bucaksiz Mezopotamya Ovast 151l
151l. Oldukga keyifli gecen gecenin
sabahinda konagin mahzeni olan
ve restorana donigtiiriilen kahval-
t1 salonuna indigimizde ilk hayal
kirikligini yasadim. Zira mahze-
nin duvarlarini olugturan binlerce
yillik taglarin yanina restore esna-
sinda konulan yeni model taglar

o kadar uyumsuz bir goériinti
sergiliyor ki bu manzara karsisin-
da tzilmemek elde degil. Halbuki
aslina uygun restore edilmis olsa
gorsel estetigine doyum olmaya-
cak. Ardindan otelin mutfagina
baktim. Dinyaca tinld Mardin
mutfagi neredeydi. Yoresel zengin
kahvaltilik dururken hazir regel ve
ekmekler ikinci hayal kirikligimiz
oldu. Sorumlu vatandas olarak
otel yoneticisi hanimefendiye
elestiri ve temennilerimi sunup
tesekkiir ederek otelden ayrilip
Mardinin tarihi yer ve muzelerini
gezmeye ciktik. Elbette tas is¢iligi
ve yapilar hayran olunacak giizel-
likte. Muizelere diyecek yok. Ancak
sehrin kirliligi fark edilmeyecek
gibi degil. Alig veris yaptigimiz
dikkanlarin bir ¢cogunun camlar:
sanki yillardir silinmemis. Sokak
ve caddeler hakeza. Buran Sayin
I¢isleri Bakanimiz basta olmak
uzere tim Devlet biytuklerimize

saygl ile sesleniyorum. Sayin Ba-

kanimizin kendisi de kiymetli bir
Mardinli olarak lutfen Belediye
Bagkanlarini harekete gecirsin.
Nag¢izane bu bélgenin bir ¢ok ko-
nuda acilen ilgiye ihtiyaci oldugu-

nu disiniyorum.

Mardin den Diyarbakira dogru
yol alirken yol giizergdhimizda
uzun zamandir ziyaret etmek
istedigim buyiik zat Sultan Seyh
Musa Bin Mahin El-Mardin»i K.S
nin kulliyesine girdik. Kendisi Hz.
Abdilkadir Geylani (ks) devrinde
yagamis evliyanin biytuklerin-
den olan Seyh Musa Ezzuli (ks),
Mardin'de yagsamisg, orada vefat
etmigtir. Kabri gerifleri, Mardin
Sehrine yaklagik 20 km. mesa-
fede, Diyarbakir yolu tizerinde
olup ziyaretgah-1 enamdir. Kabri
seriflerinin bulundugu makam,
ayni zamanda O’nun(ks) irsad faa-
liyetlerini siirdurdugi dergahi idi.
Dogum ve vefat tarihleri bilinme-
mektedir.Ancak ,O’nun (ks) , Hz.
Abdulkadir Geylani (ks) ile olan
yakinlik ve samimiyeti, yasadig:
devir,hayati ,tasavvufi kisiligi hak-
kinda sarih bilgiler vermektedir.
Hz.Abdilkadir Geylani'nin (ks)
menakib1 hakkinda telif edilmig
tiim eserlerde , O’nun (ks) ismi
zikredilmekte, kisiligi anlatilmak-
ta, Hz.Abdulkadir Geylani'ye (ks)
olan baglilig1 , sevgisi ve edebi
vurgulanmaktadir. O(ks), heybet-
li, gayet giizel gérunusla, cemil,
behi, duasi kabul edilen, keramet
sahibi buyiik bir Hak dostu idi.
Ulema ,O’nun (ks) buyikligiunde
ittifak etmigti.Irak velilerinin pek
¢ogu ,O’'na(ks) talebelik yapip
feyzyab olmusglar, Ondan (ks) ica-
zet almiglardir. O (ks), Resulullah’t

(as) cok miisahede ederdi.

Killiye buyiik bir bahce icerisine
ingaa edilmis. Kendisinin ve bazi
talebelerinin kabirleri de burada.
Her yil milyonlarca insanin ziya-
ret ettigi buyiik Zatin kiilliyesinin
bulundugu bah¢e adeta mesire
alanina donugturalmus. Kapida
minibusler ile gelen insanlar yer-
lerde getirdikleri yiyecekler ile
piknik yapiyor. Geride birakilan
kirlilik kimsenin umurunda degil.
Bu bir yana iceride kargilagtigim
manzara daha vahim. Cehalet
had safhada. Kabirlerin bulun-
dugu odada kimi namaz kilarken
kimi ¢ocuklari ile orada uyuyan
kimi bir késede kiyafet degistiren
ve en Uzicl olani da turbelerin
eteklerini 6piip basina koyan ve
bunu yaparken nasil bir githah
iglediklerinin dahi farkinda ol-
mayan gariban insanimiz. Daha
gorduklerimin gokunu tizerimden
atmadan yanima yaklagan gen¢
bir kizin sesi ile irkildim. Kizin
elinde bir kutu kuru incir, incir
alirmigim abla deyisi hala kulakla-
rimda. Evet yanlis okumadiniz siz
kabir baginda biytk Zatin dua-
sina mazhar olmak i¢in ellerinizi
a¢gmig Fatiha okurken size incir
satmaya ¢alisan gencecik kiz insa-
nin kanini donduruyor. Gerisini
siz kiymetli okurun yorumuna
birakirken duyarh ve sorumlu bir
vatandas olarak buradan i¢igleri
bakanligina, il ve ilcelerdeki bele-
diye bagkanlarina, Diyanet Isleri
Bagkanligina, cevrecilere ve tim
sivil toplum 6rgutlerine sesleniyo-
rum, gereginin yapilmasini sayg:

ile arz ediyorum.
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OUR UNVALUED VALUABLES

've seen lots of cities of my

distinguished country. I've

only had recently the chance
to visit and its regions which I've
longed to do for so long. I was
very excited due to partial know-
ledge which I had acquired about
the area . Here at The big plains
of Mesopotamia, civilization had
come and gone,essentially the
Artugqids, just thinking about
the monuments they had left
would fill me with great curio-
sity and anticipation, and so we
set off to the town of Midyat .
Here at Mesopotamia extraor-
dinary beauties exists such as
very special mosques, churches
and other beautiful buildings. I
witnessed how in this distinguis-
hed country of ours how people
practiced their religion freely and
beautifully, even at a Christian
Orthodox church people come to
coincide with the call to prayer,
I was engulfed with a sense of
pride towards my ancestors of
the Ottoman Empire. Entry to
this mansion is requires payment
of some fees as it is hosted by
the pronounce officials, so we
entered. As we excitedly recor-
ded with video cameras, we were
startled by a concentrated toilet

scent mixed with humidity.

Sadly this beautiful place was so
badly neglected that half of the
curtains in the windows were on
the floor, the walls covered with
dirt and moister and I will not
even mention the state of the
public toilets in the mansion. Af-
ter this that we kept a relatively

short we left the mansion.

Thus the streets of Midyat were
in much more grave condition. So
awful was the garbage scattered
and filth in the streets. Unrea-
sonable as it seems to say that

a whole city would smell like se-
wage but such was the case here,
and the heat added the smell
would get stronger. At that mo-
ment I thought about European
countries and England. How they
Earn a large part of their national
income from the tourism sector
even though they don’t possess a
tenth part of our historical struc-
ture. In other words they bring
to existence whats absent, while
we don’t appreciate the value of
what we possess. However, in the
event of the proper representati-

on of our history and culture, it

is my conviction that we would
occupy the highest statues in the

world at turizim income.

From there we moved to Mardin.
As nightfall descended, the view
of the lights clusters stacked up-
hill was truly magical. We stayed
in one of Mardin’s old mansions
of a 1200 year old, converted
into a boutique hotel, a bliss for
those with a historical quirk.
After checking in the hotel and
settling into our rooms we went
on the balcony and the view of
the cliff to the side of the buil-
ding was worth seeing. Below are
the vast plains of Mesopotamia
glaring brilliantly. After spending
a quite pleasant evening, I faced
the first disappointment of the
day the next morning, coming
down to the mansion’s cellar area

converted to a breakfast hall.

Next to the thousands of years
old stone walls of the seller,
stood the newly restored walls
inharmoniously fitting to the
historical ones, presenting reg-
retfully a incompatible view to
the general landscape, making
it hard to not be bothered with
sorrow. However, were the walls
restored according to their origi-
nal state, the satisfaction of the
visual aesthetic ness would have
been maintained. After, we lo-
oked at the hotel’s kitchen. The
world-famous Mardin cuisine
was nowhere in sight. A second
disappointment was lived with
frustration as we saw the tinned
jams and pack edged breads vs
the rich regional breakfast he-

ritage that was abandoned. As
responsible citizens, we presen-
ted the lady manager of the hotel
with our criticisms and changes
we hope to see, thanking her we
parted the hotel to visit historical
sights and museums of Mardin.
Without doubt, the beautiful
craftsmanship of the stonework
and buildings is immensely ad-
mirable. The Museums are flaw-
less. However, as the pollution
of the city cannot go without
being noticed. The windows of
the shops we shopped in seemed
as if were not cleaned in years.
Likewise were city streets. I res-
pectfully plead to the Minister
of the Interior, Mr. Buran and

to government officials to stir to
action urgently to help this poor
region that’s in dire need of help.
On our way to Diyarbakir from
Mardin, I went to visit the comp-
lex of the great Sheikh Musa

Bin Mahin El-Mardin’i, which I
wanted to see for so long. One of
the great men lived in the era of
Abdulqgadir Al Geylani, who lived
and died in Mardin. His grave
located 20 km. from Mardin, is a
worthy place to visit if ever tra-
veling on the road to Diyarbakir.
The place of his grave was at the
same time the lodge where he
conducted his spiritual and mo-
ral activities. Although his birth
and death dates are unknown,
yet unequivocal information is
provided about his Close and in-
timate relationship to Abdulqadir
Al Geylani, his era, life, and sufi

practices and personality. In all
the books wrote by Abdulgadir
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Al Geylani about the virtues, his
name is mentioned, his persona-
lity is discussed, and his love, res-
pect, propriety and commitment
towards Abdulgadir Al Geylani is
highlighted. That man with the
prestige and glorious inner bea-
uty whose prayers were answered
was a man of God. He had a lot of
pupils and apprentices from Iraq,
and he was a constant observer
of the prophet’s life. The complex
is built in a large garden. His and
some of his student’s graves are
here, and visited by millions of
people every year. People bring
food and have picnics in the great
gardens but unfortunately no-
body cares about the pollution
left behind, this aside, the scene
inside is graver. Ignorance at its
limits, some praying inside the
tomes and some sleeping with
their children, or changing cloths
in the corner, and worst of all is
the people kissing and begging

to the grave unaware of the great
sin their committing, and dis-
turbing the sanctity of the place.
Leaving the rest to the sensitivity
of our precious reader’s interpre-
tation, from here I, as a respon-
sible citizen, urge the interior
ministry, provincial and district
mayors, the Presidency of Reli-
gious Affairs, environmentalists
and non-governmental organiza-
tions all with respect to do what
needs to be done to rectify this

dire situation.
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SEHIR VE ESTETIK

Sehir Tarihine Bir Nazar

Ilk¢aglardan beri sehirlerin
mimarisini tabii doku
belirlemistir. Cevrede ne tir
malzeme varsa evler ondan
yapilir. Taglik yerde tastan,
ormanlik bélgede ahsaptan,
ovalarda ise kerpictendir. XIX.
asra kadar insanlar evlerini
genellikle kendileri yaparlar.

Orta Anadolu’daki tek kath toprak
daml kerpig evler, Karadeniz'deki
ahsap evler, Ahlat’ta volkanik
kayalardan kesme tag evler,

goller ve nehirlerle ¢evrili
Uzakdogu'da ise saz evler

baglica numunelerdendir.

Tarihi gehirlerde binalar tabiata
meydan okumaz, aksine tabiatla
butunlesir. Osmanl cografyasinda
ise sadece cami ve hamamlarin
farkli malzeme ile yapildigini
mugahede ediyoruz. Bunlar da
genellikle yap1 malzemesinden
miilhem, Kursunlu Cami, Tas
Mektep gibi isimler alir. Beton
icad edildikten sonra mertligin
bozuldugu malumdur. Sehir
estetigini coktandir tabii

cografya degil, beton ve tugla
belirlemektedir.

Arazi gartlar1 ayni zamanda sehrin
demografisini, meslekleri, tiriin
yelpazesini de belirler. Ilaveten,
dagli - ovali ayrimi toplum i¢inde
de ¢ok sarihtir. Ovalilarin daha
yumusak, daghlarin ise arazi
yetersizliginden daha tutumlu,
biraz da aksi oldugu séylenebilir.

Koy, kasaba ve sehirler genellikle
yamaglara inga edilir. Depremden,
sitmadan korunmanin, temiz
havadan faydalanmanin, ayrica
ekilebilir araziyi muhafaza
etmenin yamag yerlesiminde
etkili oldugu kabul edilir. $imdi
ise sehirler giderek ovalara dogru
yayiliyor. Ekilebilir araziler artik
isgal altindadur.

Her kasabanin mutfak kalturania
cografya, bitki 6rtist ve ekilen
mahsul belirler. Yaz genellikle
surekli kiga hazirlikla gecer.
Meyveler kurutulur, sebzeler
tuzlanir, yaglar pekmezler,
kavurmalar kiiplere, izbelere
istiflenir. Temel gida bugday,
bazlama, yufka, tarhanadir.

Tirkilerden bolgede yetistirilen
uruanler ve cografi yap:

Beton icad edildikten
sonra mertligin bozul-
dugu malumdur. Sehir
estetigini coktandir
tabii cografya degil,
beton ve tugla belirle-
mektedir.

tespit edilebilir. Daglik bolge
turkilerinde “Dumanli Daglar”,
Dogu Anadolu'da “Firat”, Ege'de
incir, tiziim, Orta Anadolu’da
akkoyun, karakoyun ile kegi,
kavurma, yogurt, peynir,
turkuilerde bolca yer alir.

Biiytuksehirlerde meslek
gruplarinin sehirlere gore
dagilimi tahmin edilebilir: Koku
satanlarin Darendeli, cigerciler’in
eskiden Arnavut, ulema’nin

Oflu, testicilerin Silleli, agcalarin
Mengenli, hurdacilarin genellikle
Nigdeli olmasi gibi.

ESTETIK

Sehirler dismandan muhafaza
icin kale ile cevrilidir. Varoglar
ise kale digindadir. Varos aslinda
zimnen sehre tam olarak ait
olmayan demektir. Tarihi ve

asli olarak sehre ait olmayan,
ama zamanla bolgeye gelmis ve
kendisine sehirde yer bulamamas,
marjinal kabul edilen gruplardir
varos ahalisi. Varog halki uzun
siire, bazen asirlarca doku
uyusmazligi yasarlar.

Medeniyet malum, “medine”den
gelir; yani sehirde var oldugu
kabul edilir. “Kéy” ise hayat
micadelesidir. Sehirde
medeniyete zaman, para ve imkan
bulunur. Sehirde medrese vardir,
okur-yazar ¢oktur. Kitaba kolay
ulagilir. Sehirde birarada yasama
mecburiyeti vardir. Sehir hayati
insani terbiye eder. Koydeki giyim
kusam ihtiyac sehirde giyim
adabidir. Kéyde muhatabin ¢ogu
hayvan, sehirde ise ¢ogunlukla
insandur.

Estetige gelince; estetik
ogrenilebilir. “Dogustan” degildir.
Bir nevi “fen” addedilebilir.
Sairlik, katiplik de fen addedilir,
ilim degildir. Estetik tarihte
aristokrasiye mahsus bir
kabiliyet, aristokratik bir ugras

alani olarak bilinir. Avrupa’da
sanati, estetigi aristokrasi degil,
burjuvazi ihya etmis, sanat¢iya
devaml gecinecegi seviyede

para saglamigtir. Sanatin halka
yayilmasinda aristokrasi degil,
burjuvazi rol oynar. Aristokrasinin
avantaji ise dogustan varlikli
olmasi, sanat ve estetikle
dogustan tanigmasidir.

Yukarida 6zetledigimiz tarihi ve
cografi hatirlatmalara istinaden
eski hayatin tim evrelerinde

tabii olma ve sartlara gore yeni
¢6zim yollar1 bulma sanati vardur.
Evlatlik alma ve i¢ guveyligi gibi.
Simdi ulkemizde modernite i¢cinde
karigtirilmig bir anakronizm,

yani ¢cagdisilik hakimdir. Eski

koy kaltirinde tim ev egyasini
ebeveyn duzerdi. Cunkd tarla ya
da ditkkana “baba” sahip oldugu
i¢cin sorumluluk da ona aittir.
Simdi ayni1 usil aileler tarafindan
¢ok pahali masraflarla tatbik
ediliyor.

Eskiden geng¢ kizlarin ve annelerin
emeklerinin yerini kapitalizm
doldurmus ve “cehiz” sektériini
yaratmigtir. Koy ve kasabada
oglan baba iginde ¢aligirdi. Mal
sahibinin baba olmasina kars,
“hersey tamam olsun” felsefesi,
kiz tarafinin kendini garantiye
alma refleksiyle hareket etmesine
yol acardi. Tabiatiyla hersey takim
halinde alininca gimdi farkl
triinlere yer kalmamaktadar.

Evlerde tablo asilacak bile bir
yer yoktur, ¢iinka salondaki en
giizide yeri plazma/LCD TV ve
onun siirekasi isgal etmektedir.
El halisina yer yoktur, ¢inki
mobilya takiminin rengine uymaz.
Modern mobilyalar tim Tirk el
sanatlarini evlerden kovmustur.
Kirlent, dantel, kanavice,
kirkpare, igne oyas: birer birer
defedilmistir.

Modern sanati benimseyecek
bati kaltiird birikimi de yoktur.
Eski kokler de kopartildigindan,
tasarim yapilamamaktadir.
Potur, yelek, cepken, géynek,
fistan, yemeni, salvar, korukla
¢izme ¢oktan tarihe karigmigtir.
Gomlek, pantolon, kol diugmesi,
kravat, ceket ise bize ait degildir.
Osmanli-Tiirk ve Bat1 Sanatlar:
tarihen farklh kulvarlarda
yurumustir. Osmanli sanati, hat,
kitap, minyatii, cilt, semse, eger,

kosum takimy, silah siislemesidir.
Bat1 Sanati ise heykel, portre,
dini resimler, Hz. Isa, Meryem

tasvirleridir.
SEHIRLESME

Hollanda daha 1600’lerde
%50’ye yakin sehirlesme

oranina sahiptir. Belcika'da

keza % 40’1n uzerindedir. Orta
Avrupa, Balkanlar, Anadolu kéy
agirliklidir. Osmanli devleti Rusya
gibi bir koylt imparatorlugudur.
Nuafusun % 901 kéyludar. Cok
iyimser bir tahminle % 10 okur-
yazardir. 1911 Trablusgarb,

1912 Balkan, 1914 Seferberlik,
1919 Istiklal Harbi Anadolu'nun
kendini toparlamasina imkan
vermemigtir. Ancak 1950’lerden
sonra hizli bir sehirlegsme
gorulir. Bu hizh gehirlesmenin
estetigi g6z ardi ederek ilerlemesi
Haziran ayinda Bursa'da Kent
Konseyi tarafindan bir panelle
masaya yatirildi. Tum konugmaca
ve dinleyicilerin sikayetleri
sehirlerin adeta katledildigi
hususunda odakland:. Careyi ise
biraz da yukarida bahsettigim
eski sehirlerin dokusunda,
Batir'daki erken sehirlesmede,
bizdeki asir1 gocte, kentlerin ise
bu niifusu hazmetmede aceleci
davranmasinda arayabiliriz. Ama
goriinen o ki, Istanbul basta
olmak tizere yiiksek katli residans
ingas1 furyasinin zararlari

kisa zamanda anlagilacaktur.
Surdurilebilir maliyeti, 6zetle
1s1itmasl, sogutmasi, emniyeti,
bakimi bu kadar pahali
meskenlerin bir kriz aninda atil
kalmas: mukadderdir. Estetik
acidan da eski binalarla aralarinda
kiyas kabul etmez bir tezat
¢oktan olugmusgtur. 50 senedir
mistakil evlerinden kurtulup bir
ana 6nce apartmana ge¢meye
can atanlar, simdi neredeyse

tim mahalleyi vererek residansa
gecme taraftaridir. Dua edelim,
residansta yagsamanin yitksek
maliyeti, bir stire sonra sadece
yakit ve yonetim parasi kargiligi

kiraya diigmesin.
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Alook at a city history

The architecture of the cities
has been identified by natural
structure since ancient times.
What kind of material around
houses are they build. In a stony
places from stone, the forested
area of wood, in the plains from
mud brick. Up to XIX.th century
the people build their houses
themselves.

Single-storey earth-roofed adobe
houses in Central Anatolia,
Wooden houses in the Black Sea,
volcanic rocks cut stone houses

in Ahlat, thatched cottages in the
Far East surrounded by lakes and
rivers are the main specimens.

In historic cities, buildings does
not challenge with nature, unlike
integrates the nature. We observed
that in the Ottoman geography
only mosques and baths is made
with different materials. They
usually take names like the Leaded
Mosque, Stone School inspired by
their materials. It is evident that
after the invention of concrete
chivalry is deteriorated. The
concrete and brick has determined
the aesthetics of the city, not
natural geography for a long time.

Land conditions at the same

time determine the city’s
demographics, occupations and
the range of products. In addition,
the Highlander - lowlander
distinction is apparent in the
community. It can be said that
Lowlander is softer and mountain
peoples are more frugal and a little
bit snuff due to the lack of land.

Villages, towns and cities are
usually built into the hillsides. It is
also considered to be effective in
slope placement for the protection
from earthquake, malaria and
benefit from the clean air and
maintain the arable land. Now,
the cities are spreading in to the
plains. Arable land is now under
occupation.

Geography, vegetation and crops
planted determine each town’s
culinary culture. Summer usually
passes constant preparation for
winter. Fruits are dried, vegetables
are salted, oils, molasses, roasted
meats are stacked in cubes and
secluded. Basic food is wheat
flatbread, Filo Dough, sundried
food made of curd.

The crops grown in the region
and geographical structure can be
determined from the folk songs. In

It is evident that
after the invention

of concrete chivalry

is deteriorated. The
concrete and brick
has determined the
aesthetics of the city,
not natural geography
for a long time.

songs of the mountainous region
“Smoky Mountains” in Eastern
Anatolia “Euphrates” in Aegean
figs, grapes, in Central Anatolia
with white sheep, black sheep,
goat, roasted meat, yogurt, cheese
take place abundance in folk
songs.

In metropolis professional groups
can be estimated according to the
cities: such as Odor sellers were
from Darende, liver food preparer
were Albanian in the past, Ulama
from Of, Jug makers from Sille,
cooks from Mengen, scrap dealers
usually from Nigde.

AESTHETICS

Cities are surrounded by the castle
to be maintained from the enemy.
The suburbs are beyond the castle.
The suburbs are implicitly does
not belong to the city exactly.
That does not belong to the city
historically and fundamentally,
but eventually came to the area,
and he could not find place in

the city, slum inhabitants are
considered as marginal groups.
Ghetto people for a long time,
sometimes for centuries, will
have tissue incompatibility. The
“village” is the struggle for life.

It is known that civilization comes
from “medina”; ie it is presumed
to exist in cities. Time, money and
facilities are available in cities for
civilization. There are madrasas

in the city and many literate. It

is easy to access book. There is
obligation to live together in the
city. City life discipline human
being. Need for clothing in the
village is wearing manners in
cities. In the village most of the
addressee are animals but in the
city are mostly human.

When it comes to aesthetics,
aesthetics can be learned. It is not
“congenital”. It may be considered
as a kind of “science”. Being a

poet, the clerk shall be deemed to
science, not discipline. It is known
as Aesthetic is the ability belongs
to aristocracy in the history, it is
an aristocratic occupation. It is
not the aristocracy the bourgeoisie
has revived aesthetics and art in
Europe, the artist has continually
feed with enough money by

them. In public dissemination of
art the bourgeoisie plays a role,
not aristocracy. The advantage

of aristocracy is of innate being
wealthy, got acquainted with art
and aesthetics from the birth.

Based on the historical and
geographical reminders outlined
above at all stages of old life

have the condition of being
natural and the art of finding

new solutions according to the
circumstances. Such as adoption
and virilocal. Now in our country,
an anachronism mixed with
modernity, being out of date is
dominated. In the old village
culture Parents purchase all the
belongings of the house. Since
“father” was the owner of the land
or shop, responsibility was belongs
to him. Now, the same principles
are applied by families with
expensive costs.

Capitalism replaces the labor of
young girls and mothers and it

is created the sector of “Dowry”.
Boys worked in the business of
their fathers in the village and the
town. Against the father is the
owner, the philosophy of “being
everything okay”, would cause the
girl side move with the reflex of
guaranteed themselves. Naturally,
everything is received as a team
now there is no room for different
products.

There is even no place in the house
to hang a table; plasma / LCD TV
and its partners occupy the most
eminent place in the hall. There

is no place for handmade carpet
because it doesn’t suit the color of
the furniture. Modern furniture
expelled all the Turkish handcrafts
from the houses. Scatter cushion,
lace, cross-stitch, patchwork,
needlework one by one got off.
Ottoman art is calligraphy, books,
miniatures, paperbound, sunburst,
saddle, harness and weapons
trimming.

There is no accumulation of
western culture to adopt modern
art. Since the old roots are
broken off, the design cannot be
done. Jodhpurs, vests, bolero,
underwear, woman’s dress,

kerchief, trousers, boots with
bellows has already become
history. Shirts, pants, cufflinks,
tie, jacket do not belong to us.
Ottoman-Turkish and Western
Arts historically marched into
different fields. Western Art is
sculpture, portraits, religious
paintings, depictions of Saint

Jesus and Virgin Mary.
URBANIZATION

Netherlands has a better rate of
urbanization close to 50% in the
1600’s. It is over 40 % in Belgium.
Central Europe, the Balkans and
Anatolia are village-based. Such
as Russia, the Ottoman Empire

is a peasant empire. 90% of the
population is peasants. With a
very optimistic estimate 10%

is literate. 1911 Tripoli, 1912
Balkan, 1914 Mobilization,
1919War of Independence did not
allow Anatolia to recover itself.
However, urbanization is rapid
after 1950. This rapid progress

of urbanization, ignoring the
aesthetics was put on the table
with a panel by the City Council
in June, in Bursa. All complaints
of the speakers and the audience
were focused on the cities that
are killed. We may look for
remedy in the structure of the

old cities mentioned above, the
early urbanization in the West,
the excessive migration and the
cities being in hurry in digesting
this population. But it appears
that, damages of the fashion
constructing of high-rise residence
especially in Istanbul as soon as
become apparent. Sustainable
cost, in summary, heating, cooling,
security, maintenance of housing
is so expensive is predestined

to remain idle in a crisis.
Aesthetically an incomparable
contrast has already formed with
the old buildings. Those who are
eager to move apartment from
their independent homes for 50
years now favor of moving to the
residence by giving almost all the
neighborhood. Let us pray, the
high cost of living in residence,
then shouldn’t fall to the rent just
for the benefit of the fuel and the

management.
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HOCALARIN HOCASI YASAYAN TARIH
HALIL INACIK’A DOGUM GUNU..

ectigimiz ginler de Bilkent

Otel de gerceklesen kokteyle;

Tiirk-Osmanli tarihine bakisi
degistiren, “tarihciliginin en 6nde ge-
len tarihcisi” Prof. Dr. Halil Inalcikgin
dogum guniin de bircok 6nemli isim bir
araya geldi...

98 yasina giren; yagayan en buyiik Os-
manli tarihi otoritesi Prof. Dr. Halil
Inalcik’a dogum giintin de siirpriz ya-
pildi. Bugiine kadar 40>tan fazla kitaba
imza atan Halil Inalcik’in yeni eseri
Osmanli ve Modern Turkiye adl kitab:
buyuk gayretlerle dogum guniine yetig-
tiren Timas Yayinlari, kitabi Inalcik’in
yas giniinde okuyucusuyla bulustura-
rak efsane tarihciye jest yapti.

Ozel gecede cok davetlinin yani sira
aralarin da, TOBB Univ. Ogretim tiyesi
Prof. Dr. Ahmet Yagar Ocak, eski DPT
Miistesari ve Bilkent 6gretim tyesi
Prof. Dr. Orhan Giivenen, Bilkent Univ.
Tarih Bolum Bagkani Dr. Mehmet Kal-
pakli ve Prof. Dr. Ozer Ergen¢ basta
olmak tizere diger 6gretim tiyeleri bir
araya geldiler. Istanbul'dan Emine Cay-
kara, Doc. Dr. Ozlem Kumrular, Dr.
Teyfur Erdogdu, Dog. Dr. Biillent Ari,
Yalova Halil Inalcik Aragtirma Ensti-
tast Bagkani1 Hasan Soygtizel, Bagkent
Platformu Genel Bagkani ve Kirgizistan
Fahri Konsolosu Dr.Mustafa Kurt; Dol-
mabahce Saray1 Mudiri Dog¢.Dr. Bilent
Ari; Dog¢.Dr.Teyfur Erdogdu, Emre Yar-
dimedici, Bagkent Platformu Yonetim
Kurulu Uyesi Fuat Ulger gibi isimler
oradayd:

Gecede slayt gosterisi ile Halil Inalcik

hocanin dogumundan bu giiniine kadar
olan yagam hikayesi davetlilerle birlikte
biz basin mensuplar: da izleme imkani-

miz oldu.

|4
I

Halil Inalcik 26 Mayis 1916'da
Istanbul'da diinyaya geldi. Cocuklugu
hep savas yillarinda gegen Inalcik, 1924
yilinda, ailesiyle birlikte Ankara’ya
yerlesti ve ilkokulu burada, Gazi
Ilkokulu'nda bitirdi. Babas1 Seyit bey ai-
lesini birakip Misir’a yerlestigi icin Halil
Inalcik’t annesi bityiittii. Ortaokulda
yatili olarak Sivas Ogretmen Okulu’na
verilen Inalcik, 1932 yilinda ise Bali-
kesir Necatibey Ogretmen Okulu'na
nakledildi. Burada, fizik dalinda Nusret
Kurkgtoglu, edebiyat dalinda ise edebi-
yat tarihcisi Abdulbaki Gélpinarh gibi
unlt hocalardan ders ald.

1935'de, 6gretmen okulundan mezun
olduktan sonra, Atatiirk’iin tarih tezini
bilimsel temellere dayandirmak i¢in
kurdugu Dil Tarih Cografya Fakiiltesine
basladi. Inalcik, Giniversite egitimi sira-
sinda da dénemin 6nemli isimlerinden
der aldi. Bunlar arasinda Fuad Kopriilg,
Semsettin Gunaltay, Muzaffer Goker,
Yusuf Hikmet Bayur gibi isimleri saya-
biliriz.

Ortacag tarihi derslerini aldig: Képrila,
Inalcik tizerinde biiyiik bir etki birakt:
ve meslek yasami boyunca kendisine
ornek oldu. Inalcik, 1940 yilinda mezun
olduktan sonra Dil ve Tarih Cografya
Fakiltesi'nde kald: ve Yakingag Tarihi
Bolumii’'nde asistan oldu. Bu arada Sev-
kiye Hanimla evlendi ve 1948 yilinda
Gunhan adli ¢ocuklar1 dinyaya geldi.

“Tanzimat ve Bulgar Meselesi” baglikli
doktora tezini iki y1l icinde tamamlad:
ve doktora payesini aldi. Inalcik’in Is-
tanbul arsiv belgelerinden derleyerek
hazirladig: bu ¢aligmasi, Tiirk Tarih Ku-
rumu tarafindan yayimlandi. Belgelere
dayanarak hazirlanmig bu tez buyuk ilgi
uyandirdi. Oyle ki o sirada dekan olan

Enver Ziya Karal1 Bulgar elciliginden
bir heyet ziyaret etti ve bu tezin Bulgar
tarihine yaptig1 katkilardan dolay: teb-
riklerini sundu. Bu da, Inalcik’in ileride
bir¢coklarinin kabul edecegi tarafsiz ve
dogru tarih yazimi konusundaki hassas-
ligina bir 6rnek olusturdu.

Inalcik, Tark tarihgilerine su 6giitlerde
bulunuyor:

“Turk tarihgilerine bir éneride bulun-
mak gerekirse diyebilirim ki daima bel-
gelere sadik kalin. Eger hakikati ortaya
¢ikarirsaniz bu daima bizim lehimize-
dir, ¢cinkd bugitine degin tarihimiz hak-
kinda yazilanlarin ¢ogu ya yalandur, ya
carpitmadir. Eger mubalaga yaparsaniz
kendinizi kabul ettiremezsiniz, sizi cid-
diye almazlar.”

Halil Inalcik’in iyi bir tarih¢i olmasinda-
ki en 6nemli nedenlerden biri de bildigi
yabana dillerdir stiphesiz. Ingilizce, Al-
manca, Fransizca’yi ¢ok iyi okuyabilen
Inalcik, Arapca ve Farsca’y1 da kullana-
biliyor ve bir sézlik yardimiyla oku-
yabildigi diller arasina Italyanca’y1 da

katabiliyor. Bu, kaynaklar: aragtirmalari
icin kullanmamasina ve yabana diller-
de yayin yapmasina olanak saghyor.
Inalcik, sayilar: yiizleri gecen makale ve
kitaplariyla diinya tarihgiliginde seckin
bir yer yapmigtir. Bagarisinin goster-
geleri aldig 6diillerin ¢ok tzerinde.
Bunlar arasinda Rockfeller Vakfi, Tirk
Tanitma Vakfi, ODTU Mustafa Parlar
Vakfi, Sedat Simavi Vakfi, Digigleri
Bakanlig1 Yuksek Hizmet, Kaltiir Ba-
kanligi Sanat ve Kiiltir Biiyitk Odiilleri
sayilabilir.

Inalcik’in bagarilarinin bir bagka gos-
tergesi de aldig: fahri doktora payeleri.
Bogazici, Uludag, Sel¢uk, Atina, Kudis
Ibrani ve Biikres tiniversitelerinden
doktora payeleri onun bagarisinin
uluslararasi platformda da takdir
edildigini gosterir. Inalcik, 1986'da
Amerikan Akademisi'ne, 1993’te Bri-
tish Academy’e uye secildi ve boylece
uluslararasi alanda seckin bir yer alan
ilk tarih¢imiz oldu. Inalcik, iyi bir arag-
tirmaci olmasinin yaninda yetistirdigi
ogrencilerle de Turk tarihgiligine degerli
katkilarda bulunuyor.

Inalcik, 1972'de otuz yil ders okuttugu
Dil ve Tarih Cografya Fakiltesinden
emekli olunca, Chicago Universitesi
tarih bolumune davet edildi. Burada on
bes 6grenci yetistirdikten sonra 1986
yilinda ikinci kez emekli oldu.

Halil Inalcik, cok cesitli tiniversitelerde
strdiirdigi meslek yagantisina 1993 yi-
lindan itibaren Bilkent Universitesinde
devam ediyor ve bu universitede lisan-
stistd bir tarih bélimi kurmaya ¢aba-
liyor. Dért uzmanla birlikte hazirladig:
eseri “An Economic and Social History
of Ottoman Empire” bugiin diinya tni-
versitelerinde el kitabi haline gelmistir.
Inalcik bu eserle, Osmanl Tirk tarihi-
nin medeni yiizint dinyaya tanitmakla

ovunuyor.

Bizlerde Sivil Inisiyatif Gazetesi olarak,
Hocalarin hocas: yagayan tarih Halil
hoca ile onur ve de gurur duyuyoruz.
Saglikli nice yaslar diliyoruz.
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BIRTHDAY TO HALIL INACIK TEACHER
OF TEACHERS, A LIVING HISTORY...

Il

any important names met at

Birthday Party of Prof.Dr.

Halil Inalcik who changed
overview on the Turkish-Ottoman his-
tory and is «the most prominent his-
torian of historiography» took place in
Bilkent Hotel with a cocktail party in
the last days...

Beginning at the age of 98, a surprise
was done to the greatest living author-
ity of Ottoman history Professor Dr.
Halil Inalcik in his birthday party.
Timas Publications which made new
book of Halil Inalcik who has sign on
more than 40 books up today “the Ot-
toman and Modern Turkish History”
ready on the birthday with great efforts
made a gesture to the legendary histo-
rian by bringing him together with his

readers.

Together with many invited guests in
that very special night, the names like,
TOBB University. Prof.. Dr. Ahmet
January Yasar, former Undersecre-
tary of State Planning Organization
and Bilkent Prof.. Dr. Orhan trusting,
Bilkent University. President of the De-
partment of History. And Prof. Mehmet
Kalpakli. Dr. Quest of came together as
well as other faculty members. Istan-
bul Emine Caykara, Assoc. Dr. Doves
craving, dr. Teyfur Erdogdu, Assoc. Dr.
Biilent Bee Research Institute, Yalova
President Hasan Soygtizel Meral, Dr.
Mustafa Kurt President of the capital
Platform and Honorary Consul of Kyr-
gyzstan, Associate Dr. Biilent Ar1; Man-
ager of Dolmabahce Palace, Associate
Dr. Teyfur Erdogdu, Emre Yardimedici,
Fuat Ulger Member of the Board of Di-

rectors of Capital Platform were there.

Il

We members of press were able to
watch the life story of teacher Halil
Inalcik from his birth up today at that

night with the guests through a slide-

show.

Halil Inalcik was born 26 May 1916 in
Istanbul. Inalcik whose all childhood
passes in the war years moved to An-
kara with his family in 1924 and he
graduated from Gazi Primary School
here. His mother raised him since

his father left the family and settled

in Egypt. Inalctk who was sent as a
boarder to Sivas School of teacher in
secondary school was transferred to
Balikesir Necatibey School of Teacher in
1932. Here, He took lessons from the
renowned professors such as Nusret
Kurkgtoglu in physics, the literary his-

torian Abdiilbaki in literature.

After graduating from the Teacher
School in 1935 He started in the Facul-
ty of Languages History and Geography
which is established by Ataturk to base
the thesis of History on science. Inalcik
took classes from the famous names of
that time during his university educa-
tion. Among these we can count the
names like Fuad Képruld, Semsettin
Gunaltay, Muzaffer Goker, Yusuf Hik-
met Bayur

Koprili whom he took the classes on
medieval history had a great effect

on Inalcik and taken by him as an ex-
ample throughout his life. Inalcik after
his graduation in 1940 stayed in the
Faculty of of Languages History and
Geography and became assistant in
the department of contemporary His-

tory. Meanwhile he married to Misses

Sevkiye and has a child whose name is

Giinhan.

He completed his doctoral thesis en-
titled «Tanzimat and Bulgarian Matter»
in two years and took rank as a doctor.
This study of Inalcik prepared by com-
piling Istanbul archival documents was
published by the Turkish Historical So-
ciety. This thesis that was prepared on
the basis of the documentation aroused
great interest. So much so that a del-
egation from the Bulgarian embassy
visited that time dean Enver Ziya Karal
and congratulated for the contribution
to this thesis to Bulgarian history. This
has created an example for Inalcik’s
sensitivity of unbiased and accurate
writing of history that will be accepted

in the future by many.

Inalcik for Turkish historians has the

following advices:

«To make a suggestion to the Turkish
historians, I can say that you should al-
ways stick to the documentation. If you
reveal the truth it is always in our favor,
because most of written about our his-
tory so far is lie or disinformation. If
you exaggerate you cannot make accep-
tance of yourself they do not take you

serious. «

It is undoubted that one of the major
reasons of Halil Inalcik being a good
historian are the Languages he speaks.
Inalcik who is a very good reader of
English, German and French can use
Arabic and Persian and able to add
Italian as one of the languages who
can read with the help of a diction-
ary. This allows him to use resources
for research and publish in foreign
languages. Inalcik has an outstanding
place in the world historical scholarship
with his articles and books more than

hundreds in number. His success indi-

cators are well above the awards. These
include the Rockefeller Foundation, the

Foundation for the Promotion of Turk-
ish, METU Mustafa Parlar Foundation,
Sedat Simavi Foundation, Ministry of
Foreign Affairs High Service, Ministry
of Culture, Arts and Culture big awards.

Another success indicator of Inalcik
are the honorary doctorate degrees he
got. The doctoral degrees he got from
Bogazici, Uludag, Selcuk, Athens, Jeru-
salem Hebrew and Bucharest universi-
ties shows that his success has been
recognized on an international plat-
form. Inalcik was elected as member of
the American Academy in 1986 British
Academy in 1993 thus was the first
historian who got a prominent place in
the international arena. Inalcik, as well
as being a good researcher has valuable
contributions to the Turkish historiog-

raphy with his well trained students.

Inalcik, after his retirement from the
Faculty of Language, History and Ge-
ography where he taught thirty years
in 1972, was invited by University of
Chicago, department of history. After
teaching fifteen students here he has
been retired for the second time in
1986.

Halil Inalcik continues his professional
life at Bilkent University since 1993
after working a wide variety of univer-
sities and he is trying to open master
degree programs of history department
in this university. His work which he
prepared with four specialized «An
Economic and Social History of the Ot-
toman Empire» has become a handbook
in the world universities today. Inalcik
is boasting introducing with this work
civilized face of the Ottoman Turkish

history to the world.

We, as Journal of Civil Initiative, honor
and pride with Halil teacher, the teach-
er of teachers, a living history. Wish

him nice and healthy ages.
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9. ULUSLARARASI YORUK VE TURKMEN SENLIGI’NE KATILMAK
UZERE BALIKESIRE GELEN BASKENT PLATFORMU BASKANI
MUSTAFA KURT, ONCE BALIKESIR VALISI AHMET TURHAN’I
MAKAMINDA ZIYARET ETTI.

B Veysel KURK

agkent Platformu ile berabe-
B rindeki Suriyeli Sarkici Adil

San, Azerbaycan Milli Kahra-
mani Ibad Hiseyinli, Kepsut Yoriik
Dernegi Bagkani Muharrem Seren ve
siir yorumcusu Zeynep Kogker’in de
bulundugu valilik ziyarette bir siire
sohbet edildi.
Bagkent Platform tyeleri Valimiz
Turhan’a Bagkent Uluslararasi: Kardesg-
lik Platformunun faaliyet raporu ile
plaket takdim etti.

Vali Turhan Bagkent Platformunun
ziyaretinden duydugu memnuniyeti
dile getirdi ve heyetle birlikte Balikesir
Valiligi ile TMMOB Peyzaj Mimarlar:
Odas: tarafindan diizenlenen kentsel
rehabilitasyon, peyzaj tasarim, resti-
tiisyon ve restorasyon proje ¢aligmala-
rinin sonug Urinleri, Balikesir Valiligi
girig katindaki Vali Riza Akdemir Sergi

Salonu’nda agilan sergiye katildilar.

Sergide ‘Ayvalik-Cunda Adasinda

bulunan Génil Yolu ve Cevresi

Peyzaj Analizleri ve Tasarim Projest,
‘Ayvalik-Seytan Sofrasi yolunda
bulunan sulak alan Peyzaj Planlama
Tasarim Projesi’ ve ‘Balikesir

Merkez U¢pinarlar Mera Alani

Peyzaj Plan Kararlar: ve Yerlegim
Dokusu ile Iliskilendirme ve Tasarim
Projesi’ isimlerini tagiyan peyzaj ¢alig-
malarini gerceklestiren 6grencilerin
buytk bir titizlikle hazirladiklar: pro-
jeler, halkin begenisine sunuldu.

Valimiz Ahmet Turhan, Peyzaj Mimar-
lar1 Odasi’'ndan Redife Kol¢ak, Bali-
kesir Il Temsilcisi Serdar Goktekin ile
Valilik ziyaretinde bulunan Bagkent
Uluslararasi Barig Kardeslik Platformu
Genel Bagkani olan Kirgizistan Fahri
Konsolosu Mustafa KURT tarafindan
kurdelesi kesilen sergiye 6grenciler ve
cok sayida davetli katildi.

9. ULUSLARARASI YORUK S$ENLIGI
SEHIR MERKEZINDEN MEHTER
ESLIGINDE YURUSLE BASLADI.

Senlikte Misirsda yaganan olay-

lar kinanirken, Misir’daki Adeviye
Meydani kardes meydan ilan edildi.
Balikesir’de bulugan yoriik ve tiirk-
menler senlikte bir araya geldi. Sehir
meydanindan Sehitler Parkvna yuri-
yen yorukler kiyafetleri ile ilgi odag:
oldu. Yuriytse katilanlar yoriklere
ozel kiyafetler giyerken, korteje de-
veler ile mehter takimi eglik etti. Va-
tandaglarin alkiglarla destek oldugu
yuruyiste Simeyye Altay ve Nilay
Adin isimli iki geng kiz develere bindi-
rildi. Develerin yerden kalkis aninda
korkan kizlar, daha sonra deve turu-
nun keyfini ¢ikardi. Térenlere Balike-
sir Valisi Ahmet Turhan, Buyiiksehir
Belediye Bagkan1 Ismail Ok, Balikesir
Ticaret Odas1 Meclis Bagkani Yucel
Yilmaz, Turkiye Kirgizistan Fahri

Konsolosu ve Bagkent Platformu
Genel Bagkani Dr. Mustafa Kurt, Suri-
yeli Sarkic1 Adil San, Azerbaycan Milli

Kahramani Ibad Hiiseyinli, Kepsut
Yo6ruk Dernegi Bagkani Muharrem
Seren ve ¢ok sayida vatandag katilda.
Kortej yiriytstinin sonunda Sehitler
Parki'nda kalabalik vatandas grubu
tarafindan karsilanan yoriikler
mehter takiminin gosterilerini din-
ledi. Gegis torenin yapildig: téreni
vatandasglar ilgi ile izledi. Ote yan-
dan develeri eli ile seven ve yorik
kiyafetleri icinde ilgi goren Ramazan
Aksoy, “Buytiiklerimizi yillar 6nce bu
kiyafetleri giymisler. Bizde bugtin
senligimizde bu kiyafetleri giyerek

o gunleri animsamak istedik” dedi.
Toérende Misir ve Suriye’de yaganan
olaylar kinanirken Misir’daki Adeviye
Meydani kardes meydan ilan edildi.
Programin sunucusu Zeynep kosker
tarafindan yapilan anons ile Misir ve
Suriye>de hayatini kaybedenler i¢in

sayg1 durugsunda bulunuldu.
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CHAIRMAN OF THE CAPITAL PLATFORM MUSTAFA KURT, WHO
WAS PRESENT IN BALIKESIR TO ATTEND THE 9TH ETHNIK AND
TURKMEN INTERNATIONAL FESTIVAL, FIRST VISITED THE
GOVERNOR OF BALIKESIR AHMET TURHAN.

ccompanying the Capital

Platform’s visitation was

the Syrian singer Adil $an,
Azerbaijan’s National Hero Ibad
Hiuseyinli, the President of the
Kepsut Ethnic Association Muharrem
Seren, and poetry interpreter Zeynep
Kogker.

Members of the Capital Platform
presented the Governor Turhan
with the annual report of the Capital
International Brotherhood Platform
along with a plaque.

Governor Turhan expressed his
pleasure with Capital Platform’s visit,
and then attended the opening of

an exhibition organized by Balikesir
province and the Chamber of
Landscape Architects of Turkey, at
Vali Riza’s exhibition hall, featuring
the results of urban rehabilitation,
landscape design, and restitution and

restoration project.

At the exhibition, landscape architect

students presented to the public,
Landscape Analysis and design
projects, they meticulously prepared,

the work title of which varied such as;

Landscape Analysis and Design
project of the Goénil road at Cunda
Island in Ayvalik.

Landscape Planning Design project
of the marshy area on the path of
“Seytan Sofras1” in Ayvalik.

The Design project of “U¢pinarlar
Mera” area in Balikesir city center and
Landscape Plan Decisions relating to

Settlement Patterns.

The opening ceremony was conducted
by Governor Ahmet Turhan,
Chamber of Landscape Architects
Redife Kol¢ak, Balikesir Provincial
Representative Serdar Goktekin, and
The General Chairman of the Capital
Platform International Brotherhood,

and Honoraty Concul of the Kyrgyz

Republic Mustafa Kurt, and was
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attended by students and a large

number of government officials.

The 9th Ethnic International Festival
started with Mehtar (The Ottoman
Military March) from the city center.

During the festival the recent event
accrued in Egypt were condemned and
the Adawiyah square was declared a
Sister Square. At the Balikesir festival
the Nomads and tirkmens celebrated
side by side. The Nomads walked

from the city square to Martyr’s Park
and caught the attention with their
traditional costumes, there procession
was accompanied by camels and

the Mehtar band. While citizens
applauded the march, two young girls
by the names Stimeyye Altay and
Nilay Adin, road the camels, though
scared at first they enjoyed it later.

The ceremonies were attended by

i |

Balikesir Governor Ahmet Turhan,
Mayor Ismail Ok, Balikesir Chamber
of Commerce President Yucel Yilmaz,
the General President of Capital
Platform and Honorary Consul of
Kyrgyzstan Dr. Mustafa Kurt, Syrian
singer Adil , Ibad Huseyinli National
Hero of Azerbaijan , President of

the Kepsut Nomad Association
Muharram Seren, and many citizens.
At the end of the procession in
Martyrs Park, citizens and Nomads
watched the Mehtar military band’s
show. Ramazan Aksoy, who was
dressed in the Nomad garb said “
Years ago our elders dressed in these
grabs, and today in our festivities

we wanted to recollect those days”.
Emcee Zeynep kogker announced a
minute’s silence for the victims of

Egypt and Syria.
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Amade Nikah ve Balo Salonu
Antares ve Nata-Vega'dan sonra Actiy'de

DUugun, toplanti, yemek, nikah, kokteyl, gala organizasyonlan ile hizmetinizde.

Amade Wedding Hall- Ballroom
After Antares and Nata-Vega and then Acity

is at your service for your banquets, weddings, cocktails, gala organisations.
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aﬁ%léf-es aCI[llUUUEt NATA%VEGA Tel/Phone :+90 (312) 352 33 44

DUTLET === www.amadebalosalonu.com




